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Ze wszystkich pisarzow XV w. najwiecej, po
Kochanowskim, wzgledéw u badaczy i history-
kow literatury naszej znalazt fukasz Gérnicki.
Juz w XVIIIw. wydawano przedruki jego dziet
w XIX przypomniat go najpierwszy Dantyszek
(Ad. Kazimierz Czartoryski) w Myslach, Hoffma-
nowa w Rozryivkach dla dzieci podata stresz-
czenia catych ustepéw Dworzanina. W pierwszych
latach swego istnienia Biblioteka Warszawska,
czasopismo wielce zastuzone dla historyi litera-
tury polskiej i nieustajgce w raz obranym Kierun-
ku, zamiescito prace Trebickiego z nowemi zu-
petnie faktami z zycia, uzupetnionemipozniej przez
Al. Przezdzieckiego i w naszych juz czasach przez
Zygmunta Glogiera i Alexandra Weinerta. W la-
tach 1860 i 1871 wydrukowat p. Stanistaw Tar-
nowski swoje studya nad Gérnickim; wspétczesnie
przybyto nieco Swiadectw w wydawnictwach zbio-
rowych, najnowsze w Atineum w r. 1886. Na
pewnej juz podstawie skreslit w r. 1881 p. Czar-
nik zyciorys pisarza - obywatela, a w trzy lata
pozniej tosamo zadanie spetnit p. Rafat Loewen-
feld, w pracy swej, poniemiecku wydanej: £ukasz
Gornicki, sein Leben und seine Werke (Wroctaw
1884). Jest to najlepsza ze wszystkich dotych-
czasowych biografiii ).

1)

Szkoda, ze polskiego przektadu tego dzieta dokonano
z wielka lekkomyslnoscig (Warszawa, 1881).

(F. Red).

Warszawa, dnia 2 (14) Marca 1889 r.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
E2PEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Krolewska Nr. 5.

Dlaczego zajmowano sie Gornickim wiecej, niz
innymi pisarzami Ztotego Wieku, z wyjatkiem
jednego tylko Jana z Czarnolasu? Powdd lezy
chyba w tem, ze, jak Kochanowski pieknoscig mowy
poetyckiej, tak Gornicki znowu pieknoscig swej
iprozy przewyzsza innych wspoétczesnych; a jak
pierwszy i dla dzisiejszego wielbiciela poezyi nie
stracit powabu, tak i drugi, zarébwno przez forme
wykwintng, jak i przez tres¢ swych dziet, dzisiaj
jeszcze budzi zajecie; Dworzanin procz tego, ze
daje nam poniekad obraz 6wczesnego zycia towa-
rzyskiego, a wiec maluje przedmiot nader zacie-
kawiajacy, nadto jeszcze przez prawdziwe klas-
syczne pojmowanie tej strony zycia, przedstawia
nam wiele przyktadéw dzisiaj jeszcze godnych
nasladowania. Rozmowa i Droga, zaciekawiajg
umysty pragnace pozna¢ przeszto$¢ narodu swoja
krytyka instytucyi spotecznych; Dzieje, jakkolwiek
bezwzglednie w historyografii naszej nie zajmujg
wysokiego stanowiska, obejmujg jednak sporo zaj-
mujacych, waznych, a z najblizszego zrddia pty-
nacych wiadomosci o wypadkach wspdtczesnych
autorowi.

Wszystkie te okolicznosci ttdbmacza dostatecz-
nie powody zajecia sie uczonych naszych Gor-
nickim; niechze one takze usprawiedliwig i nas,
ze o$mielamy sie zajmowac czytelnikéw tym wy-
kwintnym pisarzem, typowym przedstawicielem
humanizmu naszego w XV 1 stuleciu.

Kto chciat chociazby z samego Dworzanina za-
czerpna¢ Swiadectwo o stopniu jego oryginalno-
§ci, ten dobrze wiedzial, ze traktat ten nie jest
utworem oryginalnym pisarza polskiego, ale prze-
robieniem wiloskiego dzieta lir. Gastiglione'go,
i to z niezbyt wielkiemi, pod wzgledem iloscio-
wym, zmianami. Pomimo jednak tak oczywistego
Swiadectwa dhugi czas panowat zamet w podrecz-
nej historyi literatury, a nawet zdarzato sie, ze
nieoryginalno$¢ wytykano Gérnickiemu, jakoby
nowe niby odkrycie. Pomiedzy powaznymi histo-
rykami i krytykami literackimi panowata nie-
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zgoda dotyczaca juz samej tresci dzieta i stosun-
ku jego do zycia, a raczej do tego zakresu zycia,
na ktérg mysl pisarza przy wytwarzaniu Dworza-
nina sie zwracata. Jedni, jak np. p. Tarnowski,
uwazajg te ksigzke jako malujgcg zycie towa-
rzyskie Polakdéw w XVI stuleciu; drudzy, np. p.
Lowenfeld, jako odzwierciedlajgcg jedynie tylko
zycie dworu krélewskiego. Aby te watpliwosci
rozwigza¢, zechciejmy zastanowi¢ sie nad temi
czem wiasciwie jest ten Dworzanin?

We wioskim oryginale 11 cortegiano przedsta-
wia nam ideat cztowieka ,,dobrze wychowanego®,
powiedzmy do tego: cziowieka przebywajgcego
W najlepszem, najwyzszem towarzystwie, bo na
dworze éwczesnych ksigzat witoskich, jasniejacych
bogactwem, wykwintem i doborem ludzi najwy-
ksztatcenszych, najwyzszych urodzeniem, wzieto-
Scig lub stawa, w sferze politycznej, rycerskiej,
naukowej, artystycznej i t. p. U nas nie bylo ta-
kich dwordw ksigzecych, ale byty domy magnac-
kie, tak swieckich, jak duchownych panéw, a w tych
domach réwniez przebywali ludzie odznaczajacy
sie wyzszemi przymiotami lub stanowiskiem spo-
fecznem. Do takich doméw oddawano mtodziez
szlacheckg na ,,stuzbe, a raczej na piaktyke, tak
w zyciu towarzyskiem, jak w publicznem. Taki
pan, nietylko zatatwiat tysigce interessow natu-
ry czysto-ekonomicznej, ale piastowatjeszcze zwy-
kle i wazne urzedy publiczne. Ztad potrzebowat
licznych pomocnikéw i nigdzie (chyba na dworze
krolewskim) lepiej, wszechstronniej nabra¢ pra-
ktyki zycia nie byto podobna. W ukfadzie zatem
zycia wioskiego i polskiego ze wzgledu na stosu-
nek mtodzi szlacheckiej do dwordw i zycia dwor-
skiego, w owych czasach panowato podobienstwo.
Jezeli tez wazng byta we Wioszech kwestya: jak
sie ma zachowywac cztowiek przebywajacy na
dworze (dworzanin), aby sobie mdgt pozyskac
ogolng sympatyg, aby moégt by¢ takim, izby mu
nie byto co zarzucic?—to wazng byta rowniez i
w Polsce. Hr, Castiglione napisat o tem jeszcze



w r. 1528 ksiazke i odmalowat w niej taki ideat
dworzanina; nasz Gornicki w 30 lat pozniej 2) po-
stanowit wzig€ z tej ksigzki to, co za wiasciwe
uznat dla polskiego spoteczenstwa, opuscit zas lub
zmienit to, co mu sie przedstawiato jako nieod-
wiednie.

Czy jednakze ztad ma wynika¢, ze ideat nakre-
$lony przez Castiglione’go jest typem 6wczesnych
Wiochow, lub nakre$lony przez Goérnickiego—ty-
pem Polakéw? Zdaje sie, ze chyba nie. Tak je-
den, jak drugi mieli na mysli tylko ideat, do kto-
rego pragneli podnie$¢ swoich czytelnikow. Giow-
ng np. znamieniem dworzanina ma by¢ wadziek,
takt, dowcip. Czy istotnie wiekszos¢ Wiochow
temi przymiotami, stanowigcemi przewaznie dary
natury, za czasow Castiglione’'go jasnie¢ miata?
Albo—czyz koniecznie miato tych przymiotow
brakng¢ w Polsce za czaséw Gornickiego?

Nasuwa sie teraz pytanie inne: Czy ten ideat
byt stosownym dla Polakéw tak, jak istotnie byt
stosownym dla Wiochéw ? Zdaje nam sig, ze byt
Gornicki poopuszczat te miejsca w oryginale,
ktore byty dla Polakéw niezrozumiatemu lub dla
ich niezepsutej natury zbyt cynicznemi. To, co
pozostawit, w wielu swoich rysach istniato w poje-
ciach i zyciu Polakbw—raz dla tego, ze szczegoto-
we rysy owego ideatu wzigte sg z obserwacyi nad
0golng naturg ludzka, powtére — ze wystgpity
w ciggu studyow nad literaturg i sztukg starozy-
tng, nieobcy wielu Polakom; potrzecie—ze natu-
ra polska ma wiele z tych znamion, z ktérych éw
ideat dworzanina sie sktada, Polacy bowiem za-
wsze odznaczali sie wrodzonym wdziekiem, dowci-
pem, w ogéle — zaletami towarzyskiemu

To tez sadze, ze poznano sie odrazu na warto-
§ci wewnetrznej Dworzanina. Czytywano ¢o
z przyjemnoscig, powtarzano jego poglady, stara-
no sie doscigng¢ go w zyciu. Ale przytem
nie wszystko,co sie znajduje w Dworzaninie Gor-
nickiego (np. dwie ostatnie ksiegi), byto réwnie
rozumiane i powtarzane; wiele przeciez zdan pomie-
szczonych w pierwszej potowie znajdowato wiel-
kie rozpowszechnienie. Rozmowy w towarzy-
stwach na temat Dworzanina odczytywanie ca-
tych z niego ustepéw sprawity, ze teorye w nim
zebrane dojrzaty w $wiadomosci naszych przod-
kow, uszlachetniajgc zycie wedtug podanego wzo-
ru. Ztad tez Dworzanin oddziatywat na zycie
i w krétkim czasie stat sie poniekad jego odbiciem,
obrazem.

Ostatecznie mniemam, ze p. Loewenfeld zbyt
pessymistycznie na rozpowszechnienie tej ksigzki
sie zapatruje, twierdzac, ze ona tylko w obrebie
dworu krolewskiego byta czytywana. Sadze, ze
czytano ja i na dworach wielkich panéw i wsze-
dzie w kotach wyksztatcenszych, a zdania z niej
w rozmowach przenikaty i do tych wszystkich,
z ktorymi wyksztatcensi ludzie mieli stosunki.

Dworzanin musiat oddziatywac¢ na dos¢ szero-
kie kota i tym sposobem wytwarzat pojecia, a ztad
obyczaje i zwyczaje, takie, ojakich méwit. Sta-
wat sie on zatem poniekgd obrazem zycia polskie-
go—Ilubo w kotach tylko intelligentnycli, w towa-
rzystwach wyzszych. Z tego wszystkiego wynika,
ze zarowno prof. Tarnowski 3), jak i inni nasi
krytycy majg prawo uwazaé te ksigzke za obraz
zycia naszych przodkow, ale z zastrzezeniami, ze
maluje on poniekad zycie wyzszych towarzystw
XVI stulecia.

Dworzanin ma dla nas pod wzgledem tresci
dwojaka warto$¢ niezawodnie: jako pomnik ma-
lujacy nam zycie naszej intelligencyi w XV1 wie-
ku, oraz jako ksiazka, ktora i dzisiaj zawiera tyle
trafnych spostrzezen, tyle pieknych mysli, ze ja
Smiato do klejnotéw naszej literatury zaliczy¢

2) Dworzanin polski ukazat sie poraz pierwszy u Wirz-
biety w Krakowie 1566 r. Szacowne dzi$ wydanie; druk
piekny. Pierwsza zbiorowa ogolna edycya Wszystkich dziet
t. Gornickiego wyszta dopiero w r. 1886 w Warszawie,
w 3 tomach, wBibl. naje. utw. lit. eur. Manuskrypt do druku
przygotowat i objasnieniami opatrzyt p. Rafat Loewenfeld;

dodat od. siebie wstep i stowniczek archaizmoéw, oraz wyra-

zen charakterystycznych Gornickiego, redaktor Biblioteki,
Dr. Piotr Chmielowski. (P. Red.)

3) Studyum nad Dworzaninem ogtoszone poraz pierwszy
w r. 1871 przedrukowat w r. 1880 Wiek warszawski.
(P. Autora).

82

mozemy. A przyznamy jej ten epitet tem che-
tniej, im doktadniej przyjrzymy sie jej wykwintnej
formie.

Jakaz jest tres¢ Dworzanina! Czeg6z domaga-
no sie wowczas od cztowieka dobrze wychowane-
go, salonowego, jakbysmy dzisiaj powiedzieli?
Ot6z domagano sie, aby dworzanin byt szlachci-
cem, rycerzem, i to wycwiczonym w robieniu
wszelkg bronig i umiejgcym zrecznie koniem po-
wodowac; aby byt w boju dzielnym, a w domu
skromnym, fagodnym; aby byt pieknym tg pie-
knoscig mezka, coby dab przypominata; aby byt
nadewszystko ,,zgrabny, tak, zeby mu wszystko
sktadnie, jakoby samo z siebie bez wysilenia szto
i zeby mu wszystko przystato i byto do twarzy.”
A oto irady: jak dojs¢ do tej zgrabnosci: ,,Naj-
pierw tedy trzeba sie tych wszystkich ¢wiczen
weczas uczy¢ i nie u lada kogo, ale u dobrych mi-
strzow; powtore starac sie przyswoic¢ sobie zrecz-
ne sposoby robienia drugich, a nadewszystko —
wielkie stowo — robi¢ wszystko poprostu, natu-
ralnie, tez przesady, jakby od niechcenia." Wy-
snuwa sie tez ztad rozprawa o pieknem mowieniu
i pisanin, a konczy sie tern, ze tu przesada, pre-
tensyonalnos¢ jest, jak we wszystkiem, bardzo
szkodliwa.

Dworzanin nastepnie ma by¢ wyksztatconym:
winien zna¢ nietylko jezyki tacinski i grecki, ale
niemiecki, wioski, francuzki i hiszpanski; niech
zna literature, liistoryg, filozofig. Ma tez posia-
da¢ jedne ze sztuk pieknych, a poniewaz Polacy
nie majg do wielu z nich zdolnosci, to przynaj-
mniej—muzyke.

To powiedziawszy, autor szczegGtowo daje ra-
dy, jak tego wszystkiego, gdzie i kiedy ma uzy-
wac cztowiek dobrze wychowany. Idzie tu wiec
0 ten najwazniejszy przymiot w zyciu towarzy-
skiem—,,takt”. Ale c6z?—kiedy na to niema prze-
pisow, ten takt daje przewaznie natura. ,,Sg na-
tury (stowa prof. Tarnowskiego) grube i gburo-
wate, pozbawione tej wrodzonej delikatnosci, kto-
rym i najstaranniejsze wychowanie nie pomoze;
ktérych zart zawsze bedzie ciezki albo bolesny,
sposob mowienia hardy lub zbyt poufaty, $miech
gruby, poruszenie gniewu lub niecierpliwos¢ nie-
umiarkowana, uwagi, cho¢ trafne, ale powiedziane
nie w pore i przykro i t. d. Zas tak jest niezli-
czone mnoztwo przypadkow, w ktorych cztowiek
zle i bez taktu postgpi¢ moze, iz kazdy przewi-
dzie¢, na kazdy podac regute jest niepodobienstwo,
i cztowiek tu juz sam swoim instynktem rzadzic¢
sie musi.*  Mimo takiego stusznego zastrzezenia,
wystepuje w dziele caly szereg rad szczegoto-
wych, z ktérych wiele kazdemu i zawsze przydac
sie moze.

Nie obojetng rzeczg dla dworzanina jest ubior:
nie ma on by¢ ani zbyt modnym, ale i nie przesta-
rzatym, bo narazatoby to na $miesznosc.

A z zartem, dowcipem trzeba tez bardzo ostro-
znie poczynac: nie nalezy sie przedewszystkiem
nan sadzi¢, a nie zartowac, ani z nieszczeSliwych
fizycznie i moralnie, bo oni tylko na wspdiczucie
zastuguja, ani tez z o0s6b powszechnie szano-
wanych, bo to oburza. Gornicki wiele tu przyta-
cza dosadnych przyktadéw.

(Dokonczenie nastgpi)

SLOWA A CZYNY.

POWIESC
i3Z2E WER

(Dalszy ciag).

— | to panig gniewa? — zapytat, wpatrujac sie
w twarz dziewczecia.

— To, co pan robisz, nie moze gniewac, lecz
dziwi pospiech w wyszukiwaniu mi meza. Otoz
dowiode panu, ze gdy tego bedzie potrzeba, dam
sobie sama rade. A teraz musisz mi pan przy-
rzec, ze nigdy w zyciu nie bedziesz sie zajmowat
sprawg swatania mnie — nigdy, nigdy!—Przysie-
gnij pan.

— Przysiegam — rzekt rozrzewniony Tadeusz,
nie wiedzac dlaczego. — Niezreczno$¢ moja...

— Alez nie ma mowy o niezrecznosci. Prze-
ciwnie, mozna panu zarzuci¢ zawiele zrecznosci.
Byte$ pan wielkim dyplomatg i nic wiecej—to za-
mato. Na zakonczenie jeszcze jedna prosba. Nie
mowmy o tym przedmiocie—nigdy, nigdy!—Przy-
siegnii pan.

— Przysiegam — powtdrzyt weselej.

— A teraz, jak dawniej, jak zawsze, jeste$ pan
moim serdecznym przyjacielem, w danym razie
opiekunem, doradzca, wszystkiem, byle nie swatem.
Przekonasz sie pan, ze nie rozpaczam nad odko-
szem Stanczyka. Nie byta to dla mnie, jak pan
wiesz, niespodzianka. Radykat réwniez pewno
mnie nie zechce. | nie wiem, czy mam rozpaczac,
czy dziekowac Bogu.

— Najlepiej....

— Przysiega — przerwata — ani stowa, ani je-
dnego wyrazu. Mnie tylko wolno moéwi¢ w tym
przedmiocie dtugo, obszernie i czesto; panu wolno
stuchad i....

— | milczec.

— Tak, milczeé. Otodz, jak ja-bym pysznie wy-
gladata jako pani radykatowa, sadzajgc za swym
stotem zyddéw, mtynarzy, maszynistow i wystuchu-
jac rzucanych przeklenstw na biedng szlachte,
na mego ojca, matke, stryjow i na siebie sama!
Nie wolnoby mi byto ani jednego stowa wypowie-
dzie¢ we wiasnej i swej rodziny obronie.
~ — Pani sie mylisz—przerwat zywo Tadeusz.—
Zadna przysiega nie zmusi mnie do milczenia
w obronie przyjaciela. W Radwanie poznataby$
pani miodego, dobrze wychowanego, i wyksztat-
conego cztowieka, z zasadami, ktore wyznaje ty-
sigce na Zachodzie ludzi.

— Poniewaz ja ich nie wyznaje, wzrostam
w innem otoczeniu i pojeciach, jestem z innego
Swiata...

— Zona idzie i powinna iS¢ za mezem.

— Wiasnie tego sie obawiam, gdyz péjsc-bym
nie mogta. A teraz ja panu skiadam przysiege,
ze rowniez nigdy z nim nie bede moéwita o nikim
z miodziezy, jako o konkurrencie.

— Dopiero o narzeczonym?

— Dopiero — poswiadczyta z figlarnym usmie-
chem.—a wtedy juz szeroko i dlugo. Teraz siadaj
panJOto filizanka herbaty; powinna pana pokrzepic.
Jeste$ zmeczony, nie spate$ calg noc, wracasz
z Grabin, wszystko dla mnie, dla mego szczescia,
dla mej przysztosci.

Tadeusz podnidst wzrok na dziewczyne. Uni-
kneta go, zwracajgc sie w strone samowara. Byta
dzi$ niezwykle ozywiong i serdeczna.

W dniu wyboru delegata do rady nadzorczej,
miasteczko zaroito sie wyborcami. Trzy gtéwne
kwatery zajeli naczelnicy trzech stronnictw:
pa radzie powiatowej marszatek, w domu starosty
pan Jan, w hotelu Radwan. Agitatorzy snuli sie
po miescie, liczyli przybytych, przebiegajac z gto-
wnych kwater na plac boju. Gryzio pracowat,
obcierajgc chustkg pot z czofa.

Adam przedstawit ojcu Radwana i nie Smiac
sie pokazywac ludziom, a przedewszystkiem wsty-
dzac sie Tadeusza i marszatka, wrocit do domu.

Dwach ludzi, przewodcow krancowych obozdw,
podato sobie rece i pierwszy raz spojrzato sobie
w oczy. Pan Jan starat sie by¢ uprzedzajgco
grzecznym, lecz zarazem butnym i wyniostym.
Radwan zimnym i spokojnym.

— A wiec idziemy razem do szturmu?—odezwat
sie pierwszy.

— Aby po zwycieztwie stang¢ przeciwko so-

— Robisz pan wszelkie mozliwe wysilenia, aby bie — odpowiedziat Karol, chcac odrazu kwestya

mnie koniecznie wydac¢ za maz.
Stanczykiem, chcesz pan sprowadzi¢ radykata de-
klamujacego na pamie¢ cate ustepy z Zoli.

Nie udato sie ze jasno postawic.

— To juz nalezy do jutra — odpart pan Jan —
musimy zwyciezyc.



— Dotrzymuje przyrzeczenia: pigtnascie gto-
sow dostawitem.

— Ja swoich dwadziescia. 'Wiem na pewno, ze
stronie przeciwnej zbraknie dwodch gloséw. Nie
stawig sie—i to moje dzieto.

— Podobno przybyto im paru nowych wybor-
cow — rzekt Karol.

Zobaczymy. Nie obawiasz sie pan przegra-
nej?

— Najzupetniej.

- Jezeli upadniesz, to tak malg przewagag.

— Chociazby i wielkg. Lepiej jednak wygrac.
. — Jestem tego pewny. Nasze obozy widocznie
sg karne, gdy ich polegajg na wzajemnej admi-
racyi i sasiedzkiej mitosci...

— Obliczono przybytych? — spytat Karol.

— Postatem swego cztowieka. Ma mi przynies¢
liste wszystkicli wyborcow.

- Oto moi — oddat panu Janowi karteczke
z pietnastu nazwiskami. Pan Jan przegladajgc
usmiechnat sie.

— Nie sg to wprawdzie historyczne nazwiska—
moéwit dalej Karol — lecz tak samo dobre i wazne
gtosy, jak kazde inne. Nie jest naszem zadaniem
przedtuza¢ historya, lecz zacza¢ ja robi¢ na-
nowo.

- Prawda, gtosy wazne — pochwycit pan Jan.
Kt6z pana postawi na kandydata?

— Kitokolwiek.

— Moze bytoby dobrze, aby kto$ z panskiej
partyi.

- Zgoda, gdyz nie chciatbym by¢ kandydatem
specyalnie Stanczykow.

— Obcigtbys$ pan tylko mie¢ ich gtosy.

— Niezawodnie.

— | bedziesz je miat.

- A zatem do widzenia na sali
gotow do wyjscia.

— Ugrupujmy sie na dwoch skrzydtach sali,
puszczajac w Srodek marszatkowiczow.

— Dobrze, stane ze swoimi w zwartej kolu-
mnie.

Pan Jan odprowadzit goscia do samych drzwi.

— Filipkiewicz i Godziemba zdradzili — zawo-
tat Gryzio, wpadajgc zdyszany do marszatka, oto-
czonego przyjaciotmi, wsréd ktérych rej wodzit
Gatdzinski.

— Nadjada, Gryziu, nadjada, majg jeszcze go-
dzing czasu—uspakajat go marszatek.

— Nie przyjadg — odpart Gryzio. — Filipkie-
wicz bierze w dzierzawe przylegty do swej wioski
folwark od pana Jana, Godziemba ma syna, kto-
remu pan Jan wyrabia stypendyum. Przegry-
wamy trzema gtosami. Nastato milczenie; Gryzio
zatamat rozpaczliwie rece.

— Dlaczego G odziemba do mnie sie nie udat?—
odezwat sie marszatek.

— Bo btazen — odpart Gatdzinski.—Lecz daj-
my pok6j Godziembie, a radzmy, co robic.

— Jest jedna rada. Idzmy hurmem do sali
i tam za putkownikiem okrzykniemy przez akkla-
macyg marszatka delegatem, zawyrokowat Gry-
zio,

Oczy podniosty sie na putkownika.
milczal, byt blady i zamyslony.

— Mozna sprobowac, lecz jezeli strona prze-
ciwna zna swoje site—nie pozwoli.

— Zna — szepnat Gryzio. — O Filipkiewiczu
i Godziembie moéwig Stanczyki. Zerwac posie-
dzenie!— zawotat. — Jedyna rada, zerwac posie-
dzenie.

— Majg wiekszo$¢ i obejda sie bez nas — ode-
zwalt sie jeden z obecnych. Gryzio znowu zafa-
mat rece, tzy btyszczaty mu w oczach. Marszatek,
wzruszony, usciskat go i pocatowat w czoto.

Dwach postancéw konnych zatrzymato sie przed
oknami.

— Ludzie Filipkiewicza i Godziemby. Moze
petnomocnictwa. — Gryzio w dwdch susach byt za
drzwiami. Nadzieja wstgpita w marszatka.

— Listy pisane przez ich zony. Pewno sg obtoz-
nie chorzy i pisa¢ sami nie moga. Dat ja-bym wam
chorobe!—Pogrozit.

— Gryzio odgadt: chorzy. — Marszatek rzucit
listy na stot.

— Decydujmy! Dziesie¢ minut czasu — zawo-
tal Galdzinski, patrzac na zegarek. Gromadka
skupita sie.

rzekt Karol,

Marszatek
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— Prosze o gtos.

_Spojrzano w strone moéwigcego i rozstgpiono
sie. Byt to mezczyzna szpakowaty, szczupty, wy-
soki, o intelligentnych rysach twarzy i tagodnem
spojrzeniu, zwat sie ,,Raciborski.”

— Przegralismy, lecz powinnismy sie cofngé
z honorem w szyku bojowym, z rozwinietemi sztan-
darami.

— Stuchamy, stuchamy ——przeszedt szmer po
zgromadzeniu.

— Marszatek zostanie tu, ja wystagpie stanow-
czo przeciw kandydaturze marszatka, utrzymujac,
ze zamata to dla niego godno$¢é. Zachowajmy go,
gdy przyjdzie wybér prezesa rady nadzorczej.
Wiedy putkownik poprze mnie, oSwiadczajac, ze
potrzeba mtode sity wyrabia¢, szuka¢ nowych lu-
dzi i postawi kandydature Radwana, popartg przez
nas jednomysinie.

— Bravol—zawotat Gatdzinski, ktéremu zawsze
szto o popis, effekt, uznanie i zwycieztwo czyim-
kolwiek kosztem.

— |1 skonczy sie na tern, ze nie Stanczyki gora,
ale my!

Marszatek uscisngt serdecznie reke mowcy.
Gryzio jeden byt zrozpaczony i nie tait sie z tern.
Miat zamiar swoje odluzong wioske sprzedac,
w nadziei, ze gdy marszatek zostanie dyrektorem
w Krakowie, wezmie od niego caty Rebow w dzier-
zawe.

Galtdzinski na czele przyjaciét wszedt na sale.
Przy oknie stata gromadka otaczajagca Radwana,
ztozona przewaznie z miodych ludzi, ubranych
oryginalnie, z zawadyackiemi minami, butnych i
zuchwatych.  Wsréd nich pieciu zydéw, dwéch
starszych i powazniejszych, trzech synéw wiasci-
cieli wiosek, ktérzy pokonczywszy szkoty, poma-
gali rodzicom, a dzi$ stawili sie z ich petnomocni-
ctwami.

Stanczyki spo6znili sie, nie wiadomo, czy umysl-
nie, czy tez wypadkowo. Partya Srodka zaprosi-
ta na prezydujacego putkownika. Gatdzinski, jako
stary zotnierz, jednym rzutem oka zrozumiat
waznos¢ chwili, cliciat z niej skorzysta¢ i obwotaé
marszatka delegatem. Gryzio domyslit sie takty-
ki putkownika—serce mu bito miotem.

— Panowie!... — Drzwi sie rozwarty, pan Jan.
prowadzac pod ramie starego hrabiego Potackiego,
wszedt na salg, za nim reszta towarzyszy.

Putkownik przerwat, sktonit sie hrabiemu, hra-
bia podat mu reke. Zaczely sie powitania i krotkie
urywane rozmowy. Stary hrabia byt starym ma-
gnatem, rzadkim gosciem w Kkraju, a drugi raz,
w imie solidarnosci, na sali wyborczej. Wszyscy
schylali gtowy przed wielkoscig rodu i majatku,
oprocz garstki mtodych ludzi zgromadzonych pod
oknem. Putkownik z ustuznoscig dworaka wska-
zat hrabiemu miejsce prezydujagcego. Hrabia nie
przyjat. . _

— Przyzwyczajonys$, moj putkowniku, do do-
waodztwa, prowadz i dzisiaj. Na mnie kolej przyj-
dzie wypowiedzie¢ swoje.

Putkownik zagait posiedzenie i podiug pro-
gramatu udzielit glosu Raciborskiemu. Mowca
w wymownych wyrazach zaczat wielbi¢ cnoty i
przymioty marszatka. Zaledwo przestat, aby ode-
tchnac:

—*‘Do rzeczy, dosy¢ tych blag — wyleciat gtos
z gromadki zpod okna.

Szmer oburzenia przeszedt po sali, hrabia za-
czat lornetowac pietnastu nieprzejednanych.

Raciborski odpoczati méwit dalej, konczac nie-
spodzianem zakleciem wyborcow, aby nie wybie-
rali tak znakomitego meza, jak marszatek, na pod-
rzedne stanowisko.—Zarezerwujmy go, gdy przyj-
dzie czas na wybor prezesa rady nadzorczej. To
dopiero odpowiednia dla niego godnosg...

Oklaski zpod okna zagtuszyly modwce, a ze s
zarazliwe, Kklaskali wszyscy. 1 hrabia z panem
Janem zaczeli sie szeptem porozumiewac. Na-
reszcie magnat dat znak reka putkownikowi, ze
clice mowic.

— Panowie, hrabia Potacki prosi o gtos — za-
wotat Gatdzinski, wznoszac w goére reke. Uciszy-
o sie, wszyscy wytezyli stuch.

— Moi panowie — zaczat, szeplenigc lekko ze
starosci. — Kiedy tak zacny maz, jak marszatek,
abdykuje, wybierzmy drugiego nie mniej od niego
dzielnego. Praca i oszczednoscig potroit majgtek

rzadzi sie wzorowo, gospodaruje dobrze, ma gto-
we, rozumie sie na interessach i zna prawo. Czyz
znajdziecie lepszego?

W gromadce pod oknem zaczeto sykac.

— Prosze tam milcze¢. Ja sie sykan nie ulekne
—zawotat rozgniewany magnat. —Panie prezydu-
jacy,wzywam pana, aby$ przywrocit porzadek.

Buta starego magnata wywotata hatas, szmer,
zgietk. Zpod okna protestowano energicznie. Gro-
madce pomagat Gryzio i kilku innych z miodszej
i biedniejszej szlachty.

Putkownik dzwonit gwattownie, wotajac gtosno:

— Prosze sie uciszy¢, bo inaczej zerwe posie-
dzenie.

— Zdrada, zdrada—wotano zpod okna.—Oszu-
kali nas.

Hrabiemu z oburzenia buchneta krew do gltowy.
Czerwony, patrzat wyzywajgco roziskrzonym wzro-
kiem.

— Kito sobie zyczy mie¢ glos?—zawotat put-
kownik, zagtuszajgc wszystkicli. Zrobito sie cicho,
zgromadzeni szukali wzrokiem tego, kto clice
mowic.

— Przepraszam, jeszcze nie skonczylem—ode-
zwat sie magnat wynios$le. — W osobie mego kan-
dydata, spersonifikowaly sie wtasnie te cnoty, kto-
re sg nam dzi$ potrzebne, bo praca, oszczednosé
i wytrwatos¢.

— Wyborne sg to cnoty dla napchania wiasnej
kieszeni, lecz nie dla stuzby krajowej — odezwat
sie spokojnie Radwan. — 1 jezeli nic wiecej pan
hrabia niema do powiedzenia o swym kandydacie,
to zamato.—Smiech powstat w sali.

Magnat ignorowat gtos jakiego$ tam szlaclietki
i demokraty, a udajac, ze nie styszy, zakonczyt
podniesionym gtosem:

— Tego wam, szanowni panowie, kandydata
polecam.

Partya Stanczykow zaczeta klaska¢ zawziecie
i cisngC sie z czotobitnoscig do hrabiego,—gromad-
ka Radwana jeta smiac sie i syka¢. Pan Jan, na-
stroszywszy brwi, patrzat chmurno. Maguat pole-
cat go li tylko jako dorobkiewicza. Mysl te po-
chwycit Radwan i zadat mu cios wobec szlachty,
a przedewszystkiem wobec samego magnata.

Korzystajac z ogdlnego gwaru i zamieszania,
Gryzio przecisnat sie do putkownika i zawotat
przyciszonym gtosem:

— Na putkownika kolej, inaczej zbtaznimy sie.

Putkownik miat wiasnie ochote zapomnie¢
0 swej kolei wobec magnata, dla ktérego czut
wielki respekt iz powodu niepopularnosci kandy-
datury. Spojrzat ostro i wynios$le na Gryzia, gdy
w tej chwili zblizyt sie do niego Raciborski.

— No, putkowniku, zaczynaj, ja swoje zrobi-
fem.

— Zaczynaj, zaczynaj—poparli Raciborskiego
najblizsi z otoczenia.

Nie byto rady; putkownik, zty na siebie, ze sie
tak nieoglednie dat ztapa¢, zadzwonit gwattownie.

— Poniewaz nalezy w kraju wyrabia¢ nowe,
miode sity—ja z towarzyszami stawiam kandyda-
ture—spojrzat w strone okna—pana Radwana.

— Karola Radwana—poprawit go Gryzio.

— Karola Radwana — powtorzyt szorstko i
gniewnie, opuszczajac prezydyalne miejsce.

Pierwszy Gryzio zaczat klaska¢, a za nim do-
piero oprzytomniata gromadka zpod okna i zar-
liwsi przyjaciele marszatka.

— My za$ stoimy przy swoim — odezwat sie,
nie wstajac, magnat,—i zgdamy gtosowania.

— Glosowanie, gtosowanie — wotano zewszad.
Panie prezydujacy, na swoje miejsce.

Karol patrzat zdziwiony na otoczenie. Nie prze-
czuwat tej kombinacyi, zrazu nie domyslat sie gry
i nie odpowiadat na zyczenia.

Gryzio przysunat sie do niego.

— Ruszajciez sie—zawotat.

— Wiedzieliscie, ze mamy ze Stanczykami wie-
kszo$¢?—spytat go Radwan.

— Naturalnie, inaczej bylby tu z nami marsza-
tek. Patrzcie, Stanczyki pracujg, ale i ja cos
znacze—rzucit sie miedzy swoich.

Hrabia powstat i zmieszat sie ze szlachtg. Je-
dnych witat serdecznie, drugim prawit grzeczno-
Sci, trzecich brat poufale pod reke, chodzit z nimi
po sali, rozmawiat gtosno, dowcipkowat, konczac
kazda pogawedke poparciem pana Jana.



— Przeciez nie pozwolicie, aby nas w Krako-
wie reprezentowat jaki$ radykat, demokrata, zie
wychowany czerwieniec. Zal mi putkownika, kt6-
ry sie dat tak haniebnie ztapaé. Porytowac re-
wolucya, a moze i kommune dla partyjnych uprze-
dzen, to osobliwe. Nieprawdaz?

— Spieszmy sie — szepngt Gryzio do swych
blizszych, bo gdy hrabia przejdzie po kolei ze
wszystkimi pod ramie—przepadniemy. Mnie sa-
mego, gdyby tak powtdczyt pare razy po sali,
zmiektbym niezawodnie.

Roz$miano sie wesoto. Hrabia zrozumiat i od-
czut znaczenie wesotosci. Z naiwng ming, a szkiet-
kiem przy oku, zblizyt sie do Gryzia i jego to-
warzyszy.

(Dalszy cigg nastapi).

NOWINY PARYZKIE.

Paryz, cl. 1 Marca 1889 r.

Polityczny wertep.—Nowe ministeryura.—Prognoza.—Bou-
langer i jego sprawa.—Posiedzenie Akademii. — Przyjecie
Claretie‘go. — Fiziognomia zgromadzenia — Przemowienie
p. Renana.—Niespodzianka.—Gniew republikanéw. — Mar-
grabina® nowa komedya Wiktoryna Sarclou.— Zycie i $mier¢
X. Darboy, przez X. Foulon‘a, arcybiskupa lugdunskiego.—
Jeszcze w Panteonie. Inauguracya posagu J. J. Rousseau.

Auribus leneo lupum! Mamy nowy gabinet
ministrow... ktory z kolei?—straciliSmy rachunek.
Czemu radykalni z p. Floguetem na czele ude-
rtzyli do odwrotu?—to jeszcze nierozwigzana kwe-
stya.

. Byto tam co$ czego nie docieczono jeszcze, cho-
ciaz, dobrze niby informowani powiadajg, ze przed-
wczesne zwierzenie sie¢ Floguefa p. Leonowi Re-
nault, co do zdjecia banicyi z ksiecia d’Aumale’a,
byto powodem podejrzen jakich$ niby tendencyi
do restauracyi monarchicznej, wobec coraz wzra-
stajgcej powodzi bulangerskiej, grozgcej nieuni-
knionym potopem. Czy tak jest? trudno odgadnac,
tymczasem,—jak mowitem—mamy nowe ministe-
ryum!

Nowe, jak nowe... ale przenicowane, to pewna.
P. Tirard, nowy prezes gabinetu i prawie wszyscy
jego koledzy, sgto — jakich nazywa Rochefort,
des Cheveaux de retour. Czy sie utrzymajg dtu-
go na tym koncu od igly, jakim jest wiekszos¢
w izbie, tak zmaconej do gruntu, jak nig jest
Francuzka Izba deputowanych, to nam da poznac¢
blizka przysztos¢. Tymczasem gabinet Tirarda
rozpoczagt swe zycie, rozpedzajagc manifestacyg
anarchiczng, ktora pod nazwg delegacyi TJwryer-
slaej gotowata sie wyprawi¢ malerikg demonstra-
cya w rocznice 24 Lutego (1848 r.j

. Jest to, bez zaprzeczenia, zuchwate wystapie-
nie. Gabinet, nie idac w slady poprzednikéw swo-
ich, wziat czapke na bakier — Mosanie — ale czy
mu jej nie zbija tylko? W tern sek! Wszak ci pa-
nowie byli juz u steru rzadu (znana formutka
z przesztosci)—i takze, przechodzac ongi z kom-
promissu do kompromissu, wyszli az za drzwi.
Czy w czasie wolnym od pracy nabrali rozumu
i tegosci? — oto zapytanie. Jedni powiadajg, ze
tak—drudzy, ze nie—a wasz korrespondent radzi
czekacd.

Stowem: paryzkie wybory z 27-go przesztego
Stycznia, wrynosza¢ Boulangera na sam wierzcho-
tek wiezy Eifel'a, wywrdécity rownowage gabine-
tu Flogueta. Zobaczymy, czy to usposobienie
krngbrnych Paryzan6w udzieli sig reszcie Fran-
cyi, 1 czy—jak tu jest moda nasladowac Slepo Pa-
ryz we wszystkiem — bedzie to miato miejsce co
do przyjecia ex-generata za cztowieka zestanego
przez Opatrzno$¢ dla wyratowania Francyi? Ex-
generat tymczasem, niepospolitujac sie zbytnio,—
jak to czynit w poczatkach—robi porzadek wsrdd
swego otoczenia, ktdrego liczba coraz-to wzrasta;
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a sam nie schodzi z og6lnie dozwolonej mu drogi.
Jest to dowod, ze mu nie braknie przynajmniej
tego wechu bezpieczenstwa, tak niezbednego na
politycznych bezdrozach.

Czekajmy wiec, z tern przekonaniem, ze ludzie
z ktérymi mamy do czynienia — ludzie o bujnych
wyobrazniach — nie dadzg nam dlugo nudzi¢ sie
za drzwiami, i ze wkrétce zobaczymy, co tam sie
dzieje wewnatrz. Daj Boze! tylko, aby, nie nam'
ale im, nie przyszto zatowac¢ pospiechu!

Nie mamy potrzeby szuka¢ daleko dowoddéw
na to,, jak tu o niespodzianke tatwo. Oto przy-
chodzi, jak wraz, pod pidro -waszego kronikarza
posiedzenie Instytutu Francuzkiego z dnia 21 z. m..
na ktérem odbyto sie solenne i publiczne przyje-
cie przez Akademig Francuzkag nowego cztonka,
p. Claretie. Przyjmujacym, to jest urzedowym
oratorem, byt p. Renan. Spotkanie sie wiec dwdch
pisarzéw takiej wzietosci, jak przyjmujacy i przyj-
mowany,—sprowadzito ttum ludzi ciekawych tak
niestychany, ze potowa uprzywilejowanych nawet
stuchaczy, zaopatrzonych w bilety — musiata zo-
sta¢ za drzwiami.

Pte¢ piekna — jak wezbrana tuz obok Sekwa-
na w tej chwili—byta w catej swej petni. Ponie-
waz przyjmowany p. Claretie jest dyrektorem
Teatru francuzkiego, caty wiec zastep aktorek—
a wie o tern Swiat caty, jak wielkim jest ten za-
step—zajat najpierwsze miejsca tak zwanego he-
micyklu, pod koputg instytutu. Sala byta peina,
jak jajko; sama nawet chuda i wiotka Sara Bern-
hardt nie znalaztaby w niej miejsca dla siebie.

Ale nie chodzi mi wcale o pokazywanie wam,
jak petng byta ta sala. Obcigtbym wam tylko opi-
saC te niespodzianke, o ktorej mowitem wyzej.

Renan, autor tylu znanych i rozgtosnych dziet
naukowych i nienaukowych, jeden z gtéwnych
stylistow francuzkich, przyjmujacy w imie Aka-
demii Francuzkiej Claretie’go, gtadkiego i btysko-
tliwego powiesciopisarza—czego sie mozna byto
spodziewac? Oto $wietnej gonitwy na ostrze pi6-
ra... wymownej pochwaty nieboszczyka, ktérego
krzesto zajmowat nowy akademik, i nowego kolle-
gi—moze pewnej, krytycznej alluzyi zaprawnej
Solg attycka dowcipu; moze jakiego$ lekkiego
uktocia, jak szpilka, wyrazeniem petnem humoru
i swobody kollezenskiej. | oto wszystko! Ale spo-
dziewac sie czego$ wiecej na tern turnieju stowa,
byto tak dalekie od mysli kazdego Paryzanina,
jak od ziemi do nieba!

Otoz stato sie inaczej: p. Renan, ktory zresztg
dos¢ Czesto w swych przemowieniach zwyk} sie
puszcza¢ na manowce dalekie od zwyklej ubitej
drogi powszednich méwcow, tym razem wkroczyt
$miato na pole polityki, ijakze piekacej polityki!
i jak powiadajg Francuzi, nie jedne, ale obie nogi
wihozyt w ten goracy potmisek — nie dbajac co
o tern ludzie pomysla!

Ale, abyscie to zrozumie¢ mogli, trzeba przy-
toczy¢ stowa samego modwcy. Nie lekajcie sie:
wezme sam miodek, reszty domyslicie sie sami.
Przypomniawszy nowemu kolledze, jak, temu lat
trzydziesci, spotkali sie, idac pod jedng i taz
samg choragwia, Renan przebiegt szybko lite-
racka zastuge nowego Kkollegi i zatrzymat sie na-
gle na jego Kamillu Desmoulins.

» Kamili Desmoulins pana—mdwit—ijego wspdl-
nicy skazani na$mier¢ wmiesigcu Prerialu—wdépan
ich mitujesz widocznie; roznamietniasz sie, mowigc
0 kazdym z tych ludzi. 1 ja ich kocham, idac za
przyktadem wcpana; lubie ich widzie¢ z tym wzro-
kiem smetnym, z dtugiem! wlosami, co im nadaje
posta¢ apostotow; lubie ich za ich ognistg wiare
przekonania, za ich stowo, zarazem deklamator-
skie i tkliwe. Jest moze przeciez malenka po-
miedzy nami roznica. Zgadzamy sie zupetnie
w tern, ze postep S$wiata dokonywa sie przez po-
pedy wychodzace od fanatykow i gwattownikow.
Tylko wcpan protestujesz, gdy im $cinajg gltowy...
Przeciez, z tern wszystkiem, oni tego chcieli...
Dzieto fanatykOw nie moze sie udac inaczej, tylko
pod tym warunkiem, aby fanatykéw samych po-
zby¢ sie natychmiast. Zawdd fanatyka powinien by¢
krétkim. . Przedstawmy tylko sobie Kamilla Des-
moulins. i jego Lucylle, umierajgcych dopiero
spokojnie w 1840—1845 roku: bytoby to tak wstre-
tne, jak wyobrazi¢ sobie Joanne d’Arc, dozywa-

posyta swych podkommendnych na pierwszy ogien, jaca siedmdziesieciu lat wieku.”

»Rewolucya, uwazana pod wzgledem zewnetrz-
nym swego charakteru, olbrzymiego i fatalnego,
jest nienawistng i okropng. Nazewnatrz jest to
niestychana rozpusta. Ludzie w tej dziwnej walce
majg wartos¢ stosowng do swej brzydoty. Wszyst-
ko tam daje sie zuzytkowaé, oprécz zdrowego ro-
zumu i wnioskowania. Waryaci, niezdolni do ni-
czego, zboje, pociggani sg instynktowem poczu-
ciem, ze przyszedt czas, kiedy i oni moga byc¢
uzytecznymi. Powodzenie czaséw rewolucyj-
nych jakgdyby domagato sie wspotpracownictwa
wszelkich zbrodni i wszelkich niedorzecznosci.
Nedznik umiejacy jedynie mordowac jest w swoim
zywiole. Nierzadnica i oblgkana ze szpitala de
la Salpétriere, majg w niej swoje role. Czasy owe
potrzebowaty wartogtowéw i zbrodniarzy—i zna-
lazty ich do syta. Zdawato sie, ze stoimy nad
otworem studni, nad przepascig, tak wszystkie
wyziewy piekielne tego wieku zepsucia zacie-
mniaty niebo.”

A dalej o ludziach owych czaséw powiedziat
Renan:

,»Ci pracownicy olbrzymiego trudu, rozwazani
wswej wiasnej istocie, sg kartami. Dzieto tylko byto
wielkie samo przez sie i pochwyciwszy ich, nadato
im wielko$¢; sytuacya porywata ich, rzucata w go-
ragczke, przeobrazata stosownie do potrzeby; a gdy
przeszto przesilenie, odnajdywali sie napowrot
takimi, jakimi byli przedtem, to jest ludzmi mier-
nymi. Straszliwa wazno$¢ wypadkéw tworzyta
ludzi z geniuszem na przeciag roku jednego, na
trzy miesigce, na dni kilka... Potem, opuszczeni
przez ducha, ktéry ich chwilowo utrzymywat na
pewnej wysokosci, ci bohaterowie dnia jednego
padali bezsilni, zaleknieni, obtgkani, przerazeni,
I niezdolni rozpocza¢ zycia nanowo. Napoleon
miat stusznos¢, robigc z nich koncypistéw i urze-
dnikow sekretaryatu.”

Mowiac o literaturze tej epoki, p. Renan utrzy-
muje stanowczo, ze jej niema wcale: ,,zle pisali—
powiada—i stylem pretensyonalnym, niezno$nym.
Gdyby chciano wyda¢ zbior zupetlny ich pism,
znalezionoby tylko nico$¢ i nicosc.”

,»BYyli to ludzie obdarzeni najwyzsza niewiado-
moscig tego, co czynili. Jedno, co ich uniewin-
nia—to miodos¢, niedoswiadczenie i wiara; z wy-
jatkiem kilku zaledwie illustracyi owego czasu, nie
ustalili oni wcale swego rodu. Ludzie kryjg sie dzi$
z nimi, jako z przodkami; nikt sie nie przyznaje
do nich. Nie tatwo jest przyznac sie do ojcow,
ktorzy nie mogg byc¢ przyktadem dla nikogo...
Nie lubie szczegolne. aby im wznoszono posagi...
Co to za btad, co za dowdd zlego smaku! Raz
jeszcze powiadam: ci ludzie nie byli to wielcy lu-
dzie, nie! Byli to robotnicy wielkiego dzieta i
wielkiej godziny ludzkosci. Nie nalezy wcale za
wz0r ich podawaé. Ci, ktérzy chcieliby ich na-
Sladowac, staliby sie zbrodniarzami. Lubimy ich,
z warunkiem, aby byli ostatnimi juz uczniami ze
swej szkoty. Powiodto im sie, wskutek jakby
niestychanego zaktadu i przeciw wszelkiemu po-
dobienstwu do prawdy. Tam, gdzie oui znalezli
chwale, ich spdznieni uczniowie zbiorg tylko ru-
ing, pustke i przeklenstwo.”

Zblizajacy sie jubileusz stulecia znalazt swoje
ocene w nastepnych stowach Renana: ,,Stulecia
nie sg niczyjg wing: ktéz moze przeszkodzi¢ wie-
kom, mie¢ sto lat? Bardzo to przykro przeciez,
nic niestosowniejszego, nad wytwarzanie porow-
nan wspotmiernosci pomiedzy terazniejszoscig a
przesztoscia, kiedy ta przesztos¢ zwiaszcza jest
wyjatkowa.Jubileusze wymagajg natychmiast apo-
teozy. To juz zanadto, wygtoszenie panegiryku
zdaje sie dostatecznem. Zabalsamowanie, w kto-
remby zmarty odpoczywat, uwiniety w pieluszki,
aby nie powsta¢ juz wiecej, podoba mi sie nie-
zmiernie. Starajmy sie przynajmniej unika¢ wszyst-
kiego, coby musiato da¢ do myslenia, ze mogtyby
znowu sie rozpocza¢ podobne postepki nierozwaz-
nej miodosci.”

,.Jest to chwatg dla narodu, ktéry wjswojej hi-
storyi moze wskazac takie nadzwyczajne zjawiska,
niepowtarzajgce sie w dziejach: Joanna d’Arc,
Ludwik XIV, Rewolucya, Napoleon, ale jest to
réwniez niebezpieczenstwem dla tego narodu. W na-
turze tych zjawisk lezy to, aby byly same przez
sie jedynemi. Sg one wspaniate, pod warunkiem



aby sie nie odnawiaty wiecej, Rewolncya powin-
na pozosta¢, jak mawiali Starozytni, napadem
Swietej choroby. Gorgczka moze by¢ uzyteczna,
kiedy jest symptomatem wewnetrznej pracy; ale
nie powinna trwac ciagle, ani sie wznawiaé¢, w ta-
kim razie albowiem jest to $mier¢! Eewolucya
jest potepiong ostatecznie, jesli mozna jej do-
wiesdz, ze po uptywie stu iat musi jeszcze roz-
poczynac dzieto, ktére juz wiasnie przez nig mia-
fo by¢ spetnionem: szuka¢ swej drogi i walczyé
ciggle ze sprzysiezeniem i anarchia.”

»A czy ci wielcy zapalency ugruntowali co$-
kolwiek?”—, Nie wiemy dotad jeszcze—odpowiada
p. Renan. Mysle, ze za lat kilka dowiemy sie
0 tern, jesli za lat dziesie¢ lub dwadziescia Fran-
cya bedzie w pomysinosci i wolna—wierna pra-
wosci, otoczona wspotczuciem liberalnych cza-
stek Swiata... A wolwczas sprawa Rewolucyi be-
dzie ocalong, S$wiat jg polubi i zakosztuje jej
owocOw, niezasmakowawszy icli goryczy. Lecz
jesli za lat dziesie¢, lub dwadziescia Francya be-
dzie jeszcze ciggle w stanie przetomu, zniszczo-
na nazewnatrz, oddana wewnatrz grozbom sekta-
rzy i zamachom poziomej popularnosci, o, wow-
czas potrzeba bedzie powiedzie¢ sobie, ze nasze
artystyczne uniesienie popchneto nas do poli-
tycznego btedu, i ze ci zuchwali nowatorowie, dla
ktorych mieliSmy tyle pobtazania, catkiem zbia-
dzili! W takim razie Rewolucya zostanie zwy-
ciezong, wiecej, niz na wiek caty. Na wojnie,
wodz ciggle bity, nie moze by¢ wielkim wodzem;
w polityce zasada, ktéra w ciggu stu lat wycien-
cza narod, nie dajagc mu nic wzamian, nie moze
by¢ zasadg prawdy.”

Pierwszy to moze raz od stu lat, taki gtos po-
wstat w tym narodzie—i to z méwnicy publicz-
nej, i wygtoszony przez cztowieka, ktorego zasadj
liberalne nie moga by¢ podejrzane republikanom
tutejszym. To tez republikanie mocno sie gnie-
wajg na Renana o te niespodzianke—i majg stusz-
nos¢. Jak to? on? on, Renau? $miat im rzucic¢
w twarz te wigzanke prawd swoich, i to w takiej
chwili?

Do tych kilku niespodzianych ustepéw poli-
tyczno - filozoficznych z mowy p. Renana dodaé
nalezy jeszcze to, co myslicel ten wypowiedziat
0 szkole naturalistéw... ,,Autorowie dzisiejsi my-
$la, ze pozostang zawsze miodymi: nie klopocza
sie wcale o to, by przygotowac sobie staros¢ li-
teracka; a gtéwnie zapominajg o tern, ze ludzkos¢
jest to osoba szlachetna i ze w jej szlachetnosci
jedynie godzi sie jg przedstawiac. ldgc w ich
Slady, zabawiano sie tym Swiatkiem oszustow,
nicponidw zepsucia, takich Vautrinbw i Quino-
Ibw. Dano sie pociggnag¢ fatszywym smakiem
do uwielbiania tego, co brzydkie i obmierzie,
chciano zrobi¢ potrawe z tego, co mogto zale-
dwie stuzy¢ za przyprawe. Malowidio przedsta-
wiajgce gnoj i Smiecie moze sie usprawiedliwié
jeszcze, byleby na niem wyrosty kwiaty; bez tego
Smietnik jest rzeczg brudng i wstretng... Rze-
czywistos¢, realizm, spotykajg sie, niestety! na
kazdym kroku. Niema potrzeby ich dokumento-
wac, znamy je az nadto dobrze!”

(Dokonczenie nastapi.)

PRZEGLAD PISMIENNICZY,

Faust, tragedya Gothego, przetozyt Ludwik Jenike; wy-
danie 1-e wAteneum z r, 1887 i w osobnem odbiciu, wyda-
nie drugie: Warszawa, naktad Teodora Paprockiego i Sp
1889, druk Emila Skiwskiego (str. 241, 12-0). Porownanie
nowego przektadu z dawniejszemi: Krajewskiego i Jezier-
skiego. W&/bér poezyi lirycznych Szyllera w prze-
ktadzie polskim przez A. A. K., odbicie z Biblioteki Warszaw-
skiej, Warszawa, w drukarni W. Katynskiego (dawniej J.

Bergera), str. 53, 8-0.

(Dalszy ciag).

Przepadta tu cata glebia mysli getowskich;
zato Mefistofeles, siegajacy po Fausta, jak po swg
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zdobycz juz pewna, wyraza sie wcale silnie; szko-
da tylko, ze w wierszu ostatnim ,,sit Grunde ge-
hen* znowu rozwodnione (str. 95). Wradach dya-
bta dawanych studentowi p. Krajewski wierniej
dochowat mysli, p. Jenike za$ forme oryginatu.
Mefistofeles nie nakazuje studentowi ttumi¢ ma-
rzen—tryb rozkazujacy ,,sthtum®, potrzebnym byt
tylko do logicum. Co innego zupetnie mowi dya-
bet poniemiecku, a co innego popolsku, gdy wiersz
oryginatu: ,,Aus einem Pufiete zu curiren (ist)“
w przektadzie brzmie¢ musi: ,,USmierzy¢ moze
twoj lekarski fach* — Wiasnie, nie lekarski, ale
catkiem inny, do ktérego studyowanie medy-
cyny jest niepotrzebnem. Axiomat: ,,Grau... ist
alle Theorie Und grtin des Lehens goldner Baum*
wymagatby wiekszego artyzmu w wystowieniu
polskiem (str. 102).

W Piwnicy Auerbacha Frosch p. Jezierskiego
karci kollegow swych za ,kwasne miny* u p.
Jenikego—za ,,mine tzawg“—u samego za$ Goe-
thego za ,,Gesichter*. Wszyscy trzej ttdmacze
.Blocksberg“ nazywajg ,.tysg GoOrg“ lub ,tysi-
cg*“. Brander—niewiadomo dla jakich wzgledow—
pokaleczony (str. 106/7), a piosnka Froscha—szty-
wna. W dalszym $piewie Brandera wiersz ,,Z do-
ktora Lutra biorgc wzér* stoi w ztym zwigzku
sktadniowym (str. 108). Siebel’a wykrzyk: ,,Ein
pfiffiger Patron* oddany przez ,,Ptaszek to no-
szony!**. Satyra dworska, wlozona w usta Mefis-
tofelesa, z wyjatkiem dwdch ostatnich wierszy,
lepsza w nowym przektadzie, niz w dawniejszych;
wyjatek dotyczy ttdmaczenia Z. Z. Pomimo tych
ciemnych punktéw, ,,Piwnica“ ogotem wzieta za-
dawalnia; p. Jenike przescignat tu dawniejszych
ttémaczy.

Nareszcie rozpoczyna sie tragedya. Skromne-
go czterowiersza przy spotkaniu, wspaniatego swa
prostota,—nie umiano jeszcze dotychczas prze-
ttdmaczy¢. Nastroj uczu¢ oddat Gounod i nigdy
moze muzyka lepiej i szczerzej nie dopomogta po-
ezyi. Faust p. Jenikego ma zbyt dobre o ramie-
niu swojem mniemanie, gdy je ,rycerskiem“ na-
zywa; ale Matgosia dobrze mu odpowiada:

Nie jestem piekna ani dama.
A do mieszkania zajde sama.

Nastepujacy potem zachwyt Fausta wiele stra-
cit w przektadzie, (str. 135).

Matgosia wraca z kosciofa, krzata sie, sprzata,
gospodaruje, ale juz jg oczy Fausta przykuty do
niego. Wieczor nastaje: mysl zwraca sie do spo-
tkanego zuchwalca. P. Krajewski tak jej mowic
kaze podczas zaplatania warkoczy:

Ciekawa jestem: kto to byt ten miody,
Co mi zastgpit droge dzisiaj zrana?
Niema co mowi¢, ze pieknej urody
| ze wszystkiego wygladat na pana...
To mu wyraznie i z oczu patrzato.

Ostatni wiersz lepszy jest u p. Jenikego:
A zreszta... niebytby tak Smiaty.

Chyba tylko dla ,,gniazda“ nowy ttémacz do-
rzucit od siebie Goethemu: ,,Przemignagt mi, jak
Swietna gwiazda“—najzupetniej niewlasciwe w Ii-
stach Malgosi i szorstko odskakujgce od naiwne-
go wdzieku prostoty, jaka tchnie dziewcze na pa-
stwe natury i obyczaju spotecznego skazane. Zato
udat sie monolog Fausta w pokoiku Matgosi (str.
140/1). Z powodu obszernosci nadmiernej, nie mo
zerny go tu przytacza¢. Nie jest to przeciez arcy-
dzieto ttdbmaczenia; czterowiersz oddajacy ustep
od ,,Hier lag das Kind...“ do ,,Entwirkte sich das
Gotterbild“ obudzg zal za oryginatem.

Spiewka o krélu Thule w drugiej zwrotce ma
w wierszu rymujacym z ,,nie moégt* ,,Gdy z nie-
go pi¢ sie przemogt“. Przemagac sie nie potrze-
bowat, bo chetnie pit i nikt go nie zmuszat; jedy-
nie tylko {zy krecity mu sie w oczach, gdy mu
roztruchan przypomniat utracong kochanke. Goe-
the mowi prosto: ,,So oft er trank daraus.” Usu-
niecie ,,zamku“ wprowadza ,,sale przodkéw! w bez-
posrednig tagcznos¢ z ,,morzemiéd—czego pochwalié
nie mozna/W dwoch ostatnich zwrotkach oba

przektady wielce sie do siebie zblizaja:
z r. 1857 ma:

przektad

Powstat biesiadnik stary

| toast na pozegnanie
Wychylit z drogiej czary;
Potem jg cisngt w otchtanie

| widziat jak toneta,

Jak w fali sie zanurzyta,
Smier¢ oczy mu zamkneta:
Ostatnia to uczta byta.

a przektad z roku 1887/8:

On wstat—biesiadnik stary,
| wnet na pozegnanie
Wychylit wino z czary

| rzucit ja w otchtanie

| widziat jak toneta,

I teskny wzrok w nig wlepit;
Smier¢ oczy mu zamkneta:
Juz kropli odtad nie pit.

Wiersza podkre$lonego niema wecale w Goe-
tliym. Poetyczniej moze wyraza ostatnig zwrot-
ke p. Jezierski (str. 103); ma tez przewage do-
kfadnosci nad dwoma innymi tldmaczami, gdy
mowi:

»Piekne dziecko*“—spojrzg za niem,

Pochwalg z politowaniem;

Ale kto je zapamigta?

Ztotem wszystko sie optaca,

Na ztocie wszystko sie obraca,
Wszystko! —biedne my dziewczeta!

Gdyby w miejsce niezdarnego ,,Na ztocie wszyst-
ko...” wstawic¢: ,,(Wszystko ziotem sie oplaca),
wkoto ziota sie obraca”, brzmiatoby to zakon-
czenie wcale nie Zle.

Tymczasem Matgosia p. Jenikego deklamuje
(str. 144):

Co znaczy pieknos¢, ktorej nikt nie zada (!)?
Pochwalg moze, jak z litosci.

Lecz kazdy dzi$ do ztota prawo rosci,

A wdziek 1 mtodos¢ mate to zalety;

Dzi§ wszystko znacza pienigdz, stroje....

Na brak zadan Gretchen oryginatlu bynajmnie
sie uie skarzy, a trzy ostatnie wiersze Matgosi
przektadu sg oryginalng poezya ttbmacza—niema
jej wecale w Goethym:

Was hilft euch Schonheit, junges Blut'!
Das ist wohl alles schén und gut,
Allein man lésstts auch alles sein;
Man lobt euch halb mit Erbarmen.
Nach Golde drangt,
Am Golde hangt
Doch alles.  Ach, wir Armen!

Mefistofelesowi Na przechadzce, braknie dwdch
wierszy w trzeciem przemodwieniu do Fausta (Die
Kirche..... verdauen). W rozmowie Na ulicy z rze-
telng sitg wota zakochany (str. 159):

....Gdy w uczuciu tone
[ dla uczucia tego, w duchu jedni,
Naprozno szukam nazwy odpowiedniej;
Gdy myslag mkne w daleka Swiata strone,
| po najwyzsze siegam stowa;

I gdy dla zaru, ktérym ptonie glowa,

Ten jeden tylko wyraz: wieczny mam —

Czy i to bedzie takze piekiet niecny kiam?

W Scenie Ogrodowej, streszczajagcej w sobie
caly zywy poemat mitosci, przektad zadawaluia
wymagania, a usterki sg nieznaczne. Matgosia np.
mogtaby sobie dobra¢ lepszy wyraz od ,wyra-
chowana” dla oddania ..accural (str. 163), nie-
potrzebnie tez Faust dodaje ,,na uboczy” (str. 166).
Wogole panuje w tej czesci przekitadu rozwle-
ktos¢, co prawda, poprawna, ale wobec niej samej
juz 0 wyzszych artystycznych zaletach méwi¢ nie



mozna. Faust po wrozbie z listkbw rézanych po-
winienby silniej przemawia¢ (str. 167/8), a szcze-
golniej nie mowic tego, czego mu Goethe nie ka-
zat. ,,Niebianko, co$ w nieziemski powab strojna”.
,»(Uczucie), co wiecznie w sercach naszych gosci”,
wzbogacajg oryginat ilosciowo, ale odzierajg go
jakosciowo. W Altanie zamiast ,,Ach, Schelm, so
neckst du mich”, mamy ,,Chowasz sie (necken!)
psotnico mata!” P. Krajewskiwprowadza tu ,,swa-
wolnice” Niewtasciwie Matgosia, catujgc Fausta,
wota: ,,Nikogom w Swiecie tak nie ukochata!”
W pierwszem btysku szczescia nie mysli sie o tern,
ze jest jeszcze kto inny na $wiecie. Goethe wy-
dobywa z piersi Matgosi okrzyk: , O mdj naj-
lepszy, kocham cie z catego serca.”

Dla przyzwoitosci, ktéra sama w sobie jest
chwalebng, ale niezawsze despotycznie wiadaé
ma prawo, zastapit p. Jenike ,,Théer” przez ,,Gtu-
piec”. Taka zmiana wyrazu jest i zeslimaczeniem
samego momentu psychologicznego. P. Kra-
jewski uzywa tu ,,psa”; a p. Jezierski wsrdd wie-
lu innych $miatosci, jakich dowiodt w swym prze-
ktadzie, ma i tu odwage na wyraz: ,,Zwierz”. Po
odejsciu Fausta, Matgosia p. Jezierskiego (str.
119) prosciej i potoczysciej przemawia.

Las i jaskinia ukazujg Fausta na rozdrozu.
Gdyby jego wola ruszyta przeciwko huraganowi
zadzy, dziewcze mogtoby jeszcze by¢ ocalénem:
ale od tego jest Mefistofeles, zeby jej z chaosu
duszy wydoby¢ sie nie dat. Potrzebaby tu mieé
wyborny przektad, aby nie zateskni¢ do orygina-
tu. Pierwszy monolog wogdle wszystkim sie udat:
dwa ostatnie wiersze p. Jenike ttdbmaczy dostow-
nie:

| tak sie staczam z zadzy do uzycia,
A wsrod uzycia tesknie znéw do zadzy.

(Dalszy ciag nastapi).

Poznan. Luty 1834 r.
(¢No/mowve).

Kiedy, przygodnym kronikarzy obyczajem, ktas¢
mam poraz pierwszy nowg date na stane wam od-
glosy z Poznania, oko i piéro jednoczesnie zwra
cajg sie .w uptyniony dwunastomiesieczny okres,
aby go jednem, ogolniejszem obja¢ spojrzeniem.
Nie wesoty to poglad, wznawiajacy bodaj wytacz-
nie zatobne tylko wspomnienia—zniktych po-
staci, rozwianych nadziei, utraconych zagonow.
Zmiany panowania niewiele nam sie uczu¢ daty.
Studniowe rzady szlachetnego Fryderyka 111 nie
zdotaty wstrzasna¢ systematem nienawisci, ktory
sie zrost z wewnetrzng polityka zelaznego kan-
clerza, a z tego przelotnego rozwidnienia nie od-
niesliSmy innej korzysci, okrom jednodniowych
odwiedzin poznanskich powodzian przez cesarzo-
wa Wiktorya, ktdéra, najpierw swe mitosierne kro-
ki zwracajac nad Warte, zamanifestowala jawnie.
iz dla wszystkich poddanych swego matzonka je-
dnakie chce mie¢ wzgledy i troskliwos¢. Pigkne
i jednomyslne powitanie dostojnej pani w Grodzie
PrzemystaWowym stanowito bodaj jedyny dzien
Swietlany w szarem pasmie ze wszech miar smu-
tnego i ciezkiego, roku. Straszne powodzie, idgce
w siad dtugiej i $nieznej zimy, odjety wiosnie
zwyklg jej krase.

. Spokojne wody naszej dzielnicy niebywate roz-
niosty spustoszenia, potegujac zabiegi czynnego
mitosierdzia, ktérego roczniki urosty przez hojne
ofiary i poswiecenia. Oczywiscie, wiosenne kleski
zaciezyty inad catorocznym urodzajem. Chlodne
i stotne lato, zaskoczona przez mrozy przedwcze-
sne jesien, rychta i sroga zima, jednem stowem-
wszystkie przeciwnosci razem wziete dotkliwie
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przesladowaly naszych rolnikéw. Nie dziw, iz
kommissya kolonizacyjna rozszerzata swe zagony,
wyzyskujac materyalne pognebienie chwili. W cig-
gu pottrzecia roku swego istnienia wykupita ona
juz okoto siedmiu mil kwadratowych polskiej zie-
mi i krzata sie dalej, aby powiekszy¢ swe posia-
dtosci i osadzi¢ na nich, ile by¢ moze, najtward-
szych Niemcow z Frankonii lub Szwabii. Prze-
miana konfessyjno-etnograficzna naszych siot z ro-
znych przyczyn jest juz obecnie ufatwiong. Jesli
podminowana szlachta wypuszcza z reki wiekszg
wiasnosé, to¢ i kmie€ piastowski, niegdys wrosty
w ojcow zagon, coraz sktonniejszym sie okazuje
do odbiegania odziedziczonego fanu, a zniechecony
miejscowymi stosunkami, rad stucha wezwan kre-
wnych i przyjaciét, opisujgcych amerykanskg swo-
bode, tak pod wzgledem koscielnym, jak i szkolnym.
Statystyka wychodztwa, poprostu, przerazajace
ujawnia zjawiska. Od dwudziestu lat emigracya
w catych Niemczech przybiera grozne rozmiary.

Nie jest t.i uptyw normalny nadliczbowej ludnosci.
Wytworzone przez ksiecia Bismarcka stosunki
ekonomiczno-polityczne pchajg niezadowolonych
za morze. Pokazuje sie, ze wychodztwo w nie-
ktérych latach stanowito pottora procent calej
ludnosci, kiedy przyrost roczny nie przenosi dwdch
procent. Ztad oceni¢ mozna rozmiary ubytku
i ponoszonej straty. Sama wymowa liczb pietnu-
je dzisiejszg wewnetrzng polityke. Najznaczniej-
szy prad emigracyjny uwidocznia sie w prowin-
cyacli od pewnego czasu najgwattowniej niemczo-
nych, a wiec: w ksieztwie Szleswidzko-Holsztyn-
skiem i w dzielnicach polskich. Nie przywodzac
tu juz statystyki wychodztwa ze Szlezwigu, przy-
pomnimy, iz Poznanskie wraz z Prussami Zaclio-
dniemi utracito w ostatnich latach dwie pigte
z miliona ogdélnej mieszkancow liczby, zaczem co
najmniej ubytek trzech kro¢ stu tysiecy dusz przy-
pada na ludno$¢ polska. Rok 1881 gtownie sie
zaznaczyt nieprzerwanym pradem wychodztwa.
Pod tg ciemng datg do 50.000 ludzi opuscito nie-
powrotnie tan piastowski, aby szuka¢ szczescia
za morzem. Nastepnie liczba corocznych wedro-
wek bez powrotu troche sie obnizyta, aby znow
sie wzmodz w dwoch latach ostatnich. W roku
1887 z samego Ksieztwa Poznanskiego i Prus Za-
chodnich wyszto okoto 25.000 oséb, dla ktorych
nie byto juz miejsca na wiasnej ojcowiznie. Obca
kolonizacya, oczywiscie, niemato sie przyczynia
do zniechecenia wioscian naszych. Co gorsza, do
agraryjnego przetomu zaczyna sie unas na dobre
przytacza¢ kwestya braku robotnika, wystepuja-
ca groznie na tle juz i tak ciezkich i naprezonych
stosunkéw. Wojskowos¢ i wychodztwo pochtania-
ja miode sity, do uprawy roli—zostajg starzy inie-
dotegi; o parobka lub dziewke coraz trudniej,
a czeladz gospodarskag nie tatwo dzi$ uzupetnic,
i folwarczne mieszkania robocze w wielu juz miej-
scowosciach pustkami $wieca.

Ale wszystkie te przygodne obecnej chwili tru-
dnosci i niedostatki, mniej dotkliwe sg od nad-
watlenia duchowego, bedacego nastepstwem do-
znanych zawoddéw i zwatpien. Zaraza ta iu nas
na dobre szerze€ sie zaczyna, ogarniajac, niestety,
mtodsze pokolenie. Na szczescie, nie brak nam
dotgd ludzi walczacych z tym zgubnym pradem.
Przeciwko pessymistom, pogrgzajacym sie w bez-
czynno$¢ rozpaczliwej acz wygodnej filozofii, warto
podnies¢ zastugi strozow i krzepicieli ducha, kto-
rych, mimo szczerb sprawionych przez $Smiertel-
no$¢ lat ostatnich, spory zastep dotad nie zeszedt
z wytomu zagrozonej warowni.

. Przypomnijmy, iz w minionym roku odbyty sie
ni mniej ni wiecej tvlko 133 wiece, ze w poto-
wie tego miesigca nowy walny wiec zbierze sie
w Poznaniu, aby nada¢ kierunek promieniejgcej
na catg prowincya dziatalnosci, ze kétka rodziciel-
skie, czytelnie ludowe, prassa i osobiste zachody
wielu, mrowczg skrzetnoscig i zdrowym posiewem
czuwacé nie przestajg nad chatami wioscian na-
szych. Szkoda nam tylko zbyt rozstrzelonych
sit w obecnej biedzie naszej. Oto z nowym rokiem
petno nowych tez czasopism w dzielnicy naszej
powstato, zamiast wzmocnic¢ stabe podstawy istnie-
jacych juz, a wlokacych mizerny zywot, dzienni-
kow. Szosta z kolei polityczna w Poznaniu ga-
zeta od 1-go Stycznia wychodzi¢ zaczela, |p. t.:
Gazety Poznanskiej, Wieloletni wspo6tpracownik

Kuryera, p. Ludwik Gayzler objat dyrekcya pisma,
powstajgcego przewaznie dzieki ofiarnosci jednego
z naszych przemystowcéw, u ktérego roztropnos¢ i
trafny zmyst polityczny idg w parze z gotowa zawsze
hojnoscig. Tu i owdzie prowincyonalne podnoszg
sie gtosy; w zagrozonych cliciwszem niemczeniem
zyznych Kujawach, pojawit sie Glos Kujawski,
drukujacy sie w Inowroctawiu, dwa razy na ty-
dzien. Wydziat lekarski Towarzystwa Przyjaciot
Nauk osobny posiada nareszcie organ, zatytuto-
wany Nowinami Ickarskiemi. Pismo to rozpoczeto
swie istnienie od przedrukowania testamentu Mar-
cinkowskiego, jakby programatem pos$wiecenia i
szlachetnych zabiegow. Kierownicy nowrego cza-
sopisma majg zamiar potrgcac o wszystkie poste-
py nauki i kwestye palace. Oczywiscie, liypnotyzm
i doSwiadczenia na tern polu nabyte osobne zajma
miejsce w famach Nowin lekarskich. Jak styszy-
my, organ ten najczynniejszego dzi$ wydziatu
uczonego towarzystwa, zamierza w imie hygieny
wypowiedzie¢ wojne naduzywaniu goracych trun-
kéw. Dotychczas propagande wstrzemiezliwosci
szerzyli niemal wylgcznie ksieza wsrod ludu,
ostrzegajac chtopow przed ztemi skutkami woédki
i alkoholizmu. Obecnie, jak twierdzg kompeten-
tni, lud nieréwnie mniej pije od klas wyzszych i
wyksztatcenszych. Jest-ze to sposdb zabicia w so-
bie ,robaka” i szukania zapomnienia na zgry-
zoty obecne? Orzec trudno, dos$¢, ze nowe, a wy-
razne, niebezpieczenstwo zagraza tak zwanej miej-
skiej intelligencyi, podkopujgc zdrowie, gaszac
zdolnosci, marnujac daremnie i szkodliwie wiele
grosza, a wiecej jeszcze czasu.

W Styczniu Poznanskie Towarzystwo Przy-
jaciot Nauk odbylo walne zebranie, celem
odnowienia wyborow zarzadu. Czcigodny pre-
zes, August Cieszkowski, zagait posiedzenie
rzewnemi stowy, wspominajgc,zetempla serenalit-
tcrarum najwiasciwszemi sg przytutkami serczgne-
bionych. Starozytnych zyczeniem byto otium cum
litteris, naszem raczej: Labor cum litteris, a tabor
u nas—nietylko trudem, lecz i walkag i cier-
pieniem.  Druh serdeczny Zygmunta Krasin-
skiego nastepnie ztozyt swg godnos$¢ prezesa,
wymawiajac sie podesztym wiekiem i zajeciami
odrywajagcemi go od obowigzkow z tym urzedem
ztaczonych. Ale daremnemi byly jego zaklecia.
Jednomysiny gtos zebranych zniewolit go do
zajecia ponownie naczelnego stanowiska, na
ktérem imie jego i powaga naukowa $wiecg bla-
skiem spadajgcym na catg instytucyg wobec za-
granicznych towarzystw. Nastepnie przystgpio-
no do wyboru vice-prezesa, w miejsce zmartego
Kazimierza Jarochowskiego. Zdawato sie zrazu,
iz powszechne zyczenie powota do tej godnosci
Dra Wicherkiewicza, najpierwszej u nas powagi
wydziatu lekarskiego. Tymczasem nieprzewidzia-
ne rozstrzelenie sie glosow inaczej rozstrzygneto,
i zastuzony na polu archeologii mecenas Jazdzew-
ski objat peten odpowiedzialnosci urzad vice-
prezesa, na ktorym faktycznie spoezywa bezpo-
sredni ster Towarzystwa. Zresztg zarzad nie-
zmieniony; na ogélne zadanie p.p. Debinski, Mi-
lewski i hr. Benselstierna-Eugestrom pozosta-
li na swych stanowiskach. Ten ostatni juz za
zycia $.p. Stanistawa Kozmiana gtowna byt i naj-
ezynniejszg sprezyng dziatalnosci towarzystwa,
ktérego rozwdj pomysiny w znacznej czesci od-
nies¢ wypada do zabiegéw hr. Engestroma. Przy-
wigzanie jego do umitowanej instytucyi nie prze-
staje by¢ zrodtem ciggtego a osobistego poswie-
cenia sit, czasu, stosunkéw i mienia.

Niefortunna spekulacya dyrekcyi naszego teatru
spalita na panewce. Przedsiebierca opery graja-
cej latem w berlinskich zaktadach Krolla, po kil-
kotygodniowej zawodnej probie, zabrat manatki
i ze stratg opuscit scene poznanska. Interes sie
tedy nie udat, a przykre wrazenie zostato. Od
czasOw Stanczyka i krolowej Bony nie brakto
nigdy w Polsce doktorow na wszyskie mozliwe
choroby. Znalazt sie tez niejaki p. Koryzna, kté-
ry postanowit dorazng napisa¢ recepte, majacy
odrazu postawi¢ na nogi utykajgca od poczatku
instytucyg. Pamietnik sceny polskiej zawiera nie-
jedng trafng uwage i stuszny zarzut, wskazuje
zasadniczg wade powierzania dyrekcyi ludziom
niezngjacym sie na sztuce; czy jednak zwigzek
»przyjaciot sztuki” mogtby odrazu ztemu zaradzic¢



i na nowe tory pchna¢ sprawe poznanskiego tea-
tru? Nie sadzimy.

(Dokonczenie nastapi).

JAN ROWLAND STANLEY.

(Dalszy ciag).

Dziennikarstwo amerykanskie opiera sie na pod-
stawach zupetnie réznych od eropejskiego. Wia-
domosci, ktore podaje, nie przychodzg mu tak ta-
two, jak u nas przez poczty i telegrafy, lecz
trzeba mu je zbiera¢ sobie po Swiecie i ztad do-
starczyciel ich i reporter, ma tam znaczenie wca-
le inne, niz unas. Dzienniki amerykanskie wy-
daja na zgromadzenie wiadomosci summy dla nas
bajeczne, a reporterowie ich muszg by¢ Smiaty-
mi, przedsiebierczymi ludzmi, wiecznie w drodze,
z bronig nabitg przy sobie, bo trzeba im nieraz
dostawac sie poza ubite drogi cywilizacyi, gdy
chodzi o wiesci z tego Swiata, napot jeszcze dzi-
kiego, ktéry sie zwie terrytoryami Standéw Zje-
dnoczonych.

Wrze tam bdj, mozna powiedzie¢, nieustajacy,
nietylko cztowieka biatego z niewytepionemi jesz-
cze ostatecznie plemionami czerwonoskérych tu-
bylcow, ale cywilizacyi z naturg surowag—ze zdzi-
czatemi jej odpadkami: kolonizatorami ziem da-
lekich, ktorzy nie chcg wpuszczaé do siebie tego,
przed czem uciekli z miejsc rodzinnych: karbow
prawa, kleszczéw cywilizacyi z jej podatkiem i
poborca, z wiezami rozmaitemi, ktOre potar-

ali.

J Stanley zwrdcit sie dlatego do dziennikarstwa,
aby zosta¢ reporterem takim i przesiadac sie z wa-
gonu do wagonu, a potem z fuzyg na ramieniu
przebywac lasy i prerye, w ktérych trawie czto-
wiek tak sie tam kry¢ moze, jak u nas suset lub
zajac. Reporterzy amerykanscy ciggng zawsze
za kolumng wojska; taka byta pierwsza wyprawa
Stanleya, gdy jako wystaniec dwdch pism: New-
York Tribune i Missouri Democrat, przytaczyt sie
do armii generata Hancock, idgcego na dwa po-
kolenia niepodlegtych jeszcze Indyan: Cheynne i
Kiowas, ktore sie wyrywaty zpod ujecia ich przez
Stany Zjednoczone. Bito sig, a raczej tepiono
biednego, rodzimego cztowieka tej ziemi, ktory
dostat jg od Boga i natury, a Stanley rozwinat
w korrespondencyacli swoich taka werwe, taka
dramatycznos¢ stylu i malowniczo$¢ w opisach na-
tury, ze odrazu stat sie stawnym i przed powro-
tem jeszcze do Nowego-Yorku juz naprzod re-
dakcye pism wydzieraty go sobie, czynigc mu w li-
stach najswietniejsze propozycye. Lecz on, jak
sokot niedostatecznie okapturzony, zerwat sie
z berta i nie powracajac wraz z wojskiem, jak
inni reporterzy, przyjat sobie do ustug jakiego$
miejscowego cztowieka, zbit wraz z nim tratwe
i puscit sie tak samowtor z biegiem rzeki Plate
az do ujscia Missouri.

Gdy powrdcit do Nowego-Yorku z petnym man-
telzakiem opisow podrozy, kre$lonych wieczorami
przy ognisku koezowniczem, rozrywano.go na
wszystkie strony, az nakoniec najpoczytniejsze i
najwiekszej powagi uzywajace pismo tamtejsze,
dziennik New York Herald, przywigzat go do
siebie stale i wylacznie, z tytutem ,,podrézujacego
korrespondenta”,zpensya 20.000 frankdw rocznie,
obok zwrotu kosztéw podrézy.

Bylo to w 1867 r. Anglia przedsiewzieta wiel-
ka wyprawe do Abissynii, i on, ktory rzadzit sie
zawsze szybkag we wszystkiem. decyzya, uprze-
dzit przybycie tam wojsk angielskich, usadowit
sie nad Morzem Czerwonem i postat swemu dzien-
nikowi najpierwszy w Europie i Ameryce opis
wyladowania Anglikéw, oraz organizacyi tran-
sportowych karawan wojska. A bylo co pisac,
bo Wielka Brytania wysilita sie przy tej wypra-
wie na niestychane rzeczy. Jakgdyby nasladu-
jac punickie wojny Kartaginy, armia angielska
wiodta za sobg stada sprowadzonych z Indyi wiel-
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btadow, dzwigajacych na garbatych grzbietach
zapasy obozowe i tudzi, ktorzy nie mogli podo-
ta¢ tej drodze pieszo.—,,Cud to zdaje ci sie ogla-
da¢—pisze Stanley w korrespondencyi swojej—
gdy widzisz te ogromne Zwierzeta, zdajace sie zy-
wemi wiezami, przebywajgce stepa gory, wawo-
zy, doliny, tak postuszne woli cztowieka, tagodne
i spokojne—klekajgce dla przyjecia ciezaréw, jak
gdyby to byly jagnigtka.”

Talent Stanleya kazat odczuwacé czytelnikowi
wilasne jego wrazenia wobec obrazéw wojny, to-
czonej wsrod natury afrykanskiej, a wziecie Mag-
dali i dumna, mezko sobie zadana S$mier¢ zwy-
ciezonego negusa Abissynii, Teodora, przedsta-
wita pod jego piorem takg przejmujaca tragedya,
ze ludzie rozchwytywali w tysigcach exemplarzy
odbijany numer gazety, ktéra obok tego otrzy-
mata wiadomos$¢ tak niestychanie szybko, ze mia-
ta ja pierwej, nizeli angielskie ministeryum wojny
rapport z pola bitwy. Stanley za$, niezmeczony
nigdy i niczem, coraz wiecej rozmitowany w swoim
zawodzie, nie zdawat sie zgota potrzebowa¢ od-
poczynku. Przenoszac sie, jak ptak wedrowny,
z miejsca na miejsce, byt w Madrycie w chwili
usuniecia z tronu lzabelli li-ej, byt w Suezie przy
rozpoczeciu przekopania kanatu, az przyszta chwi-
la, ktérg mozna nazwac stanowczg dla jego zy-
cia, bo zmieniajacg jego kierunek—czynigcg go
z reportera dziennikarskiego wielkim podrozni-
kiem.

W Pazdzierniku 1869 r. Stanley, przebywaja-
cy w Madrycie, otrzymat wezwanie od redakto-
ra New-York Heralda, Jakbba Gordona Bennett,
juz syna zatozyciela tej gazety, z zgdaniem, aby
zaraz przybyt do niego do Paryza w celu umo-
wienia sie z nim o wyprawe wazng, dalszg i tru-
dniejszg, niz wszystkie, dokonywane dotgd. Cho-
dzito o odszukanie angielskiego podroznika Li-
vingstone’a, ktory puscit sie w gigb Afryki, dla
odkrycia zrédet Nilu i nagle przestat dawac o so-
bie wiadomosci. Byt to juz cziowiek nie miody.
Ludzie zajmowali sie zywo, tak naukowym celem
wyprawy, jak i osobg odwaznego podréznika, kto-
ry ja przedsiewzigt; poczeto tez niepokoi¢ sie
0 niego, i redakcya Aew-Torfe Heralda postano-
wita wzig¢ w rece swoje te sprawe, monopolizu-
jac na rzecz tego dziennika zajecie, jakie budzi-
ta. Jak za$ rzeczy tam ida, mozna powiedziec:
btyskawicznie, dowodzi fakt, ze Bennett, po-
wzigwszy te mysl, puscitsiedla niej do Europy,
a wezwany do niego Stanley, otrzymawszy je-
dnego dnia list, w ktérym byto tylko:—Przyby-
waj... nazajutrz rano znalazt sie w Paryzu, aby
sprawe utozyc.

Chodzito tu przeciez o zapuszczenie sie w gigh’
niezbadanej jeszcze czesci ziemi, gdzie trzeba by-
fo przewidywac niebezpieczenstwa walki z kli-
matem i nieznanym cztowiekiem czarnym, o kto-
rego naturze przypuszczaC bylo trzeba, ze jest
dzikim i wojowniczym, jak to okazywato sie po
ludnosciach pobrzeznych, ktore znano. Zabieraé
bylo trzeba ze soba zapasy wszelkich $rodkow
utrzymania zycia, rozbija¢ wsrdéd pustyn namiot
odpoczynku: wiec wyprawa taka byta z koniecz-
nosci i kosztowng wielce, a mogta nie odnies¢
zamierzonego skutku. Stanley byt $miatym i rzut-
kim, ale—jak pisat w listach swoich—zamiar ten,
przedstawiony mu tak nagle, odurzyt go. Przed-
stawit tez Bennettowi, ze nie moze obliczy¢ wy-
datkdw, jakie moga okazaC sie koniecznemi, ale
to nie zdawato sie nic wazy¢ na. szali $miatego
przedsiebiercy rzeczy nadzwyczajnych. Staneto
tez na tern, ze Stanley moze podpisa¢ na koszta
podrozy wexli ptatnych przez Bennetta na 25.000
frank6w, w koncu przeciez Amerykanin tak sie
zapalit domysli swojej, ze nic nie wydato mu sie
za drogiem. — Wydaj, ile chcesz, tylko odszukaj
Livingstone’al..—byty jego stowa ostatnie.

Droga przeciez nie zostata wytknietg najpro-
Sciej. Stanley byt najpierw obecnym na inau-
guracyi Kanalu Suezkiego, poptynatw gore. Ni-
lu, Sledzac kierunek drogi angielskiego podrozni-
ka Bakera, zawrécit potem do. Konstantynopola
dla zbadania, jakim jest stosunek Kediwa z Sut-
tanem, az nakoniec 1871 roku w Styczniu znalazt
sie w Zanzibarze, i to jest chwila, od ktorej liczy¢
mozna bezposredni juz poczatek wyprawy.. Tam
dopiero moégt zorganizowaé karawane swoje.

Zywnos$¢ otrzymywa¢ mozna w Afryce tyl-
ko na zamiane za przedmioty ponetne dla
krajowcow—i zaopatrzy¢ sie w nie dostatecznie,
znaczy tosamo, co w Europie mie¢ w kieszeni
tyle pieniedzy, ile ich potrzeba na droge. Tka-
niny bawetniane barw Swietnych, paciorki szkla-
ne, guziki i tym podobne przedmioty reprezentu-
ja tu zioto i srebro, bo sg najbardziej pozgdane
przez krajowcéw, a,chcac utrzymacw podrozy przez
Afryke wewnetrzng stu tudzi, nalezy mie¢ do
wydania dziennie szes¢ dotis, to jest czterdziesci
metréw roznowzorych tkanin baweknianych, co
na rok drogi przedstawia tego jednego towaru
2.190 dotis, wiezionych ze sobg obok innych przed-
miotéw zamiany—obok zapaséw zywnosci, narze-
dzi kuchennych i gospodarczych, jak kottéw do go-
towania, workéw, lin, namiotéw i kotder, broni,
ammunicyi, apteki podroznej.

A dalej trzeba zgromadzi¢ cate stado ostow jucz-
nych, wprawionych do podrézy podobnej, mie¢
rowniez uzdolnionych do dzwigania ciezaru ludzi
i przewodnikow, dozorcow. |V Zanzibarze znaj-
duje sie mndztwo ochotnikéw do stuzby karawa-
nowej, ale jest miedzy nimi mnoztwo oszustow,
awanturnikdw, a nawet rabusiéw. Suhltan Zan-
zibaru przychodzi tez z pomocg podr6znikom euro-
pejskim, uzyczajgc im, naturalnie za dobrg za-
ptatag, pomocy urzednikow swojej policyi, jak tez
byto i dla Stanleya. Dostat on na ustugi swoje naj-
starszego dygnitarza miejscowej stuzby bezpie-
czenstwa, ktory towarzyszyt Stauleyowi przy lu-
stracyi ochotnikoéw, chcacych sie zaciggna¢ do
jego karawany, co odbywat w sposéb najszyb-
ciej rzecz zakatwiajgcy. Skoro poznat w kan-
dydacie jakiego$ rzezimieszka, laska, ktéra miat
w reku, podnosita sie natychmiast w gore i spa-
data nastepnie na plecy oszusta, w takiej ilosci
razOw, ze ten brat nogi za pas i umykat co naj-
predzej.

Stanley wybrat przy jego pomocy murzyna, kt6-
ry towarzyszyt wyprawie Speka. Ten ugodzit mu
osmnastu askariséw, czyli zotnierzy, majacych
stanowi¢ site zbrojng wyprawy i za ktorych ucz-
ciwos¢ odpowiadat. Szescdziesieciu tragarzy na-
jetych zostato do niesienia pak, skrzyn, namio-
tow i rozebranego na czesci statku, do zeglugi
przez jeziora. Kazdy z tragarzy miat zaparowa-
ny sobie ciezar mniejwiecej siedmdziesieciu fun-
tow, i tu trzeba bylo dobiera¢ ludzi zdrowych,
miodych i silnych, zwykle krajowcéw z pokolenia
Unjamuezi, zamieszkujgcych kraing Tabora: lud
mocny i $miaty, ale przytem niekarny, upar-
ty i fantastyczny, z ktérym trzeba sie obchodzié
zrecznie, a wtedy ludzie ci zdolni sg do zadzi-
wiajgcych czyndéw odwagi, wiernosci i nawet po-
Swiecenia.

Razem w chwili wyruszenia wyprawy 21 Mar-
ca 1871 roku skiadata sie ona ze 192 ludzi, a to
3 Europejczykow, 23 askarisdw z Zanzibaru, 4
nadliczbowych do zastgpienia innych w razie wy-
padku choroby lub $mierci, tatwo przydarzyc sie
mogacej w podrozy tego rodzaju; 4 naczelnikéw
czarnych i 158 pagazis, czyli tragarzy.

(Dalszy cigg nastgpi).

Kronika dziafalnosci kobiece]

Dnia 9 Marca poswieconym i otwartym, zostat
bazar wyrobéw kobiecych, mieszczacy sie przy
ulicy Wierzbowej, w gmachu Hotelu Angielskie-
go, a bedacy sklepem spotki kobiecej firmo.wo-ko-
mandytowej, zawartej przed rejentem Wydzga,
z kapitatem 2.289 rs.  Spolniczek firmowych jest
trzy: Olszewska Marya, Lewentalowa Hortensja,
Zalewska Zofia. Spolniczkikommandytowe, w licz-
bie 25, sa: Barczowa Bronistawa, Chojecka Ma-
rga, Ciaglinska Marya, Dicksteinowa Paulina,
Diehlowa Alexandra, lInicka Marya, lzycka Ma-



rya, Jasinska Marya, Kamienska, Szleziger Ma-
rya, Kartowiczowa Irena, Korycinska Marya,
Lewicka Natalia, Marrenowa Walerya, Radlinska
Janina, Reichmanowa Melania, Reinszmitowa
Paulina, Rossawicka Wiktorya, Sakowiczowa Leo-
kadya, Schillerowa Marya, Smolikowska lza-
bella, Szadkowska Wiktorya, Szlezigeréwna Jo-
zefa, Trylska Eugenia, lir. Walewska Wincento-
wa, Wojciechowska Leokadya.

Celem spoitki jest utatwianie zbytu wyrobow
pracy kobiecej, a zarazem podniesienie cen tej
pracy; spotka bowiem zadawalniac sie chce takim
tylko procentem komissowym, aby robotnice nio-
gly by¢ za prace swoje nalezycie wynagradzane.
Nadmierne sg nieraz w stosunku do zarobku ro-
botnicy zyski posrednikéw, na co przeciez nie-
zamozna pracownica przystawa¢ musi, bo ten za-
robek-—to kawatek chleba, ktérego codziennie
usta jej potrzebuja. Kupujaca publiczno$é moze
tez spetnia¢ dzieto wielkiej dobroczynnosci, zwra-
cajgc sie w sprawunkach czynionych do ,,Bazaru
wyrobéw kobiecych®, gdzie ceny bedg state i su-
miennie oznaczone. Nie wydajgc nic wiecej nad
dobrg wole, chcacg wspomaodz to, co na wspomo-
zenie zastuguje, dokona¢ mozna uczynku dobrego
w najprawdziwszem stowa tego znaczeniu.

Otworzy¢ kobiecie droge pracy wihasciwej, opta-
cajacej sie przeciez otyle, aby nie bylo to ciag-
giem graniczeniem z nedzg; ulatwienie zbytu tej
pracy, wykonywanej w rodzinie, w domu, jest naj-
lepszem, najskuteczniejszem przeciwstawieniem
sie checiom niepraktycznej, z pojeciami obyczajo-
wosci  naszej niezgodnej i falszywie nazwanej
emancypacyi. Nasza kobieta, Bogu dzigki, nie-
wiele i chyba wyjgtkowo tern grzeszy; aby prze-
ciez wspomddz jg w tern poczciwem jej staniu
przy naszych rodzimych pojeciach kobiecosci,
przy naszych ideatach zyciowych, trzeba jej dac¢ po-
moc i poparcie, co tez byto gtébwng myslg spoki
,.Bazaru wyrobow kobiecych“. Publiczno$¢ moze
dac¢ tej mysli, tym checiom dobrym poparcie sku-
teczne i spetni¢ dobry uczynek bez zadnej ze stro-
ny swojej ofiary, poniewaz—powtarzamy—ceny
wyroboéw bazaru bedg umiarkowane i obliczone
tylko na zysk, jaki godziwie dla handlujacego
przypada.

Znajduje sie tam bielizna kobieca i mezka, kra-
waty, galanterya z roznego rodzaju materyatow,
obok robét najbardziej praktycznych, bo zwrocic¢
sie tu mozna nawet o nadrabianie poriczoch. Je-
dnym z pierwszych warunkdw spoitki jest przyj-
mowanie od robotnic takich tylko wyrobow, kto-
re jako gatunek i wykonczenie mogg by¢ nazwane
dobremi.

Poswiecenia zaktadu dokonat X. Jaworski,
przemawiajagc potem do zebranej publicznosci
0 Swietych obowigzkach mitosci blizniego, ktéra
jest najpierwszg podstawg kazdego spoteczenstwa.

— Podobnem w celu i skutkach przedsiewzie-
ciem, dziatajgcem tylko na innem polu pracy, jest
spotka o$miu pan zamieszkujacych Warszawe, za-
wigzana z celem sprzedazy produktow wiejskich
gospodarstwa kobiecego, nabywanych z pierwszej
reki. Kazda ze spdlniczek przystgpita do spotki
z kapitatem, 1.000 rs.; sklep spotki ma sie miesci¢
na Nowym Swiecie.

— Zaktad rekodzielniczy hr. Cecylii Zyberg
Plater zostat zaliczony pomiedzy te nauczajgce
zaktady uzytku publicznego, ktére otrzymujg
w biezacym roku zapomoge z funduszéw miejskich.
Ogodlna liczba tych zapomodg jest 105.049 rs.,
wspomniany zaktad otrzyma 500 rs.

— P. Ewelina S., wihascicielka ziemska, porozu-
miawszy sie ze spadkobiercami swemi, przeznacza
czes¢ mienia swego, okoto 20.000 rs., na przytutek
dla sierot po rodzinach ziemian i officyalistow pra-
cujacych w zawodzie gospodarstwa rolnego.
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— P. Stefania Czyzewska z Tarnogory ztozy-
ta na rece Warszawskiego Towarzystwa Dobro-
czynnosci 150 rs., jako wieczysty fundusz dla
Kassy Pozyczkowej, istniejgcej przy temze To-
warzystwie.

— Korrespondent Tygodnia, piszacy z Brze-
zin, uskarza sie na znizenie poziomu towarzy-
skiego zycia w tej miejscowosci zpowodu, ze panie
tamtejsze daw>ty mu niegdy$ nastréj inny —
lepszy, podnioslejszy. Zajmowano sie wtedy z ich
inicyatywy ws$rod zebran goscinnych muzyka,
$piewem, deklamacya, gdy obecnie wziety sie one
do kart, jak to niegdy$ czynili tylko starsi pa-
nowie, i grajg do poznej nocy, a sg pomiedzy nie-
mi i takie, ktOre zasiadajg do zielonego stolika
od godziny 4-ej popotudniu. Dodajac, ze odbit
sie na nich tak niekorzystnie wptyw otoczenia,
duch czasu (postep zostat tu chyba przypadkiem
przypozwanym), korrespondent zakoncza rzecz
uwagg niematego znaczenia, ze na kobiecie ciezy
wazne zadanie krzewienia szlachetnej towarzy-
skosci, za posrednictwem ktérej moze ona pod-
trzymywac zamitowanie do literatury swojej, moze
budzi¢ zywem stowem i przyktadem ducha upa-
dajgcego, zacheca¢ do pracy umystowej.

— Zawod felczerski zostat u nas otwartym dla
kobiety, z obowigzkiem przeciez zlozenia odpo-
wiedniego examinu w warszawskiej szkole fel-
czerdw. Pole to by¢ moze do bardzo pozytecz-
nej pracy po wsiach.

— Na zjezdzie prawnikowi ekonomistow, ma-
jacym sie odby¢ w roku biezagcym we Lwowie,
adwokat Mataczynski ze Lwowa mowi¢ bedzie:
,O stanowisku kobiety w ustawodawstwie”. Za-
deklarowat to na liscie rozpraw, jakie tam wy-
gtaszane beda,

— Grono bytych uczennic §. p. Felicyi Bober-
skiej, zawigzato we Lwowie komitet z celem ucz-
czenia jej pamieci przez wmurowanie tablicy pa-
miatkowej w jednym z kosciotow lwowskich, a na-
stepnie wydanie pewnej czesci jej wyktadow szkol-
nych i odczytéw publicznych. Z dochodu, ktory
wydawnictwo to przynies¢ powinno, komitet za-
mierza utworzy¢ fundacyg jej imienia, od ktorej
procent bytby stale uzywanym na zakup ksigzek,
rozdawanych miedzy miodziez i kobiety.

— P. Wielbuszewiczéwna z Biategostoku, wy-
ksztatcona niegdy$ w Paryzu do zawodu lekar-
skiego, pozostata w tern miescie, petnigc przy je-
dnym ze szpitalow tamtejszych urzad lekarza
ordynujacego. A jest ona obecnie jedyng kobietg
zajmujacg wsrdd paryzkiej stuzby zdrowia miej-
sce takie. Niedawno jeszcze petnity podobne obo-
wigzki dwie doktorki: Blanka Edwards i Marya
Klempke, obecnie zamezne i niepraktykujgce.

— W Rouen odbyta sie wojskowa uroczystosé
ozdobienia medalem zastugi za meztwo wiwan-
dierki 74 putku piechoty, Joudioux. Towarzyszac
przez trzydziesci lat putkowi, w ktorym maz jej stu-
zyt, znajdowata sie onaz nim na wszystkich polach
bitew, przez ten czas stoczonych pod sztandarem
Prancyi, sktadajgc tam zawsze dowody wysokie-
go meztwa i poswiecenia. Pod Solferino urato-
wata zycie dwoch ludzi: officera i szeregowca; pod
Gravelotte i Saint-Privat, ws$rdd najciezszych
chwil okrutnych zapasow, zbierata rannych, uno-
szgc ich poza pole bitwy, a potem pielegnujgc ich
ofiarniczo i o wihasnych $rodkach, az do wyczer-
pania wszystkich zasobow grosza, uzbieranego
pracowicie i wsrod najwiekszej oszczednosci.

Obok niej ozdobione zostaty podobnie meda-
lem wojskowym dwie kobiety: wiwandierki réow-
niez: Boyer, takze za trzydziesci lat poSwieconej
stuzby przy 46 putku liniowym, obecnie jeszcze
zajeta przy szkole kadetéw w Joinville le Pont,
i Drouan, wiwandierka 59 putku, przy ktérym
stuzyta lat dwadziescia cztery.

Pisma francuzkie wymieniajg jeszcze dziesiec,
réwnie walecznych i réwnie przez kraj uczczonych
kobiet, petnych poswiecenia i niesplamionego ni-
czem honoru, pomiedzy ktoremi pierwsza, nagro-
dzong tak zaszczytnie, byta Magdalena Trimoran.
Bretonka. Na polu bitwy pod Magenta uwijata
sie ona z bohaterskg smiatoscia, wsrod kul podajac
znuzonym wojownikom swego putku koniak; gdy
przeciez barytka jej wyczerpang zostata, pochwy-
cita bagnet jednego z rannych i, stangwszy na je-
go miejscu, bita sie dzielnie. M-me Rossini czy-
nita tosamo pod Palestra i byta drugg z rzedu,

ktorej medal wojskowy przyznano. M-me Perri-
na Cros byfa dwukrotnie ranng pod Palestra
i Magenta, petnigc swe obowigzki. M-me Bour-

get odbyta z wojskiem francuzkiem o$m kampanii
Joanna Bonnemare towarzyszyta swemu putkowi
i nawet bita sie przez calg kampanig 1870 r.
M-me Petitjean otrzymata medal ,,za czyny ry-
cerskie” na réwninie d’Avron. M-me Philippe
walczyta pod Montretout i Champiguy. M-me
Renom bita sie pod Buzenval. M-me Marya Viel-
lard petnita stuzbe przez lat trzydziesci trzy i
odbyta z wojskiem francuzkiem cztery kampanie.
M-me Ludwika Beaulieu byta nauczycielka; gdy
wojna 1870 roku wybuclineta, porzucita te obo-
wigzki, urzadzita wiasny ambulans i tak dzielnie
mezng okazywata sie wsrdd ciezkich okolicznosci
i niebezpieczenstw, ktére jg otaczaly, ze generat
de Circey odpigt sobie od piersi wiasny medal,
aby go jej przestac.

Nowe ksigzki.
(2 katalogu nowych ksigzek T. Paprockiego.)

Ciesielski T. d-r. Bartnictwo, czyli hodowla
pszczot dla zysku, oparta na nauce i wielostronnem
doswiadczeniu. I. Przyroda pszczot. Lwow, 1888.
rs. 2 kop. 50.

Gould Joanna. Gwiazda przewodnia, powies¢ dla
dorastajgcej miodziezy, ttumaczyta z angielskiego
Zofia Hartingh. Warszawa, 1889 r. rs. 1 kop. 20,
w oprawie w tekturke rs. 1 k. 35.

Gry i zabawy dla miodziezy wraz z opisem Kar,
odbywanych za fanty wydanie drugie. Warszawa,
1889 r. w oprawie w tekturke rs. 1—w ptétno an-
gielskie rs. 1 k. 20.

Jeske August. Rownianka. Zbiér opowiadan
i powiastek (dla dzieci od lat 3 do 7). Z obrazkami
kolorowanemi. Wydanie trzecie, przejrzane i po-
wigkszone. Warszawa, 1889 r. w oprawie w te-
kturke kop. 90 bez rycin 75 k.

Przyborowski Walery. Lelum-Polelum, opowia-
danie historyczne z X wieku, przez autora ,,Bitwy
pod Raszynem®, z rycinami W. tuskiny. Warsza-
wa, 1889 r. w oprawie w tekturke rs. 1 k. 20 w pto-
tno angielskie rs. 1 k. 70.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotagcza sie
Arkusz 16-ty powiesci pod tytutem: Stargane
zycie, przez Elorentyne Marryat.

TRESC: Dworzanin, przez Floryjana tagowskiego. — Stowa a czyny, powies¢ przez Sewera. — Nowiny paryzkie. — Przeglad
PiSmienniczy, przez St. Krzeminskiego. — Korrespondencya zagraniczna. — Jan Rowland Stanley. — Kronika dzialalnosci kobie-
cej. — Nowe ksigzki z katalogu Paprockiego.

Dodatek obe'mujﬁ; Arkusz 16-ty powiesci pod tytutem: Stargane zycie, przez Florentyne Marryat. — 26 wzoréw ubiordw i robét z opisem.—
arskie.

Sekreta gospo

— DyspoZycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
iioeBoaeHO EeHeyporo. — BapmaBa, 1 Mapta 1889 ro«a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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